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-tives aux impdts sur les revenus » sont rem-

placés par les mots «lorsque le total des re-
venus quelconques de l’intéressé, y compris,
le cas échéant, ceux de son conjoint, qui ont
été touchés durant ’année précédant celle ol
est intervenue la loi accordant la naturalisa-
tion n’est pas supérieur 4 12,000 francs ».

I est ajouté entre le quatridme et le cin-
-quitéme alinéa du susdit article 155 deux ali-
néas ainsi congus :

« En cas de fausse déclaration de ces reve-
nus par l'intéressé, il est encouru par celui-ci
‘une amende égale au droit complémentaire
-exigible, sans préjudice du payement de ce
dernier droit.

Toute demande de naturalisation doit &tre
accompagnée d’une quittance délivrée par le
receveur de l'enregistrement et constatant le
versement entre ses mains d’une somme de
500 francs & valoir sur le droit d’enregistre-
‘mient qui deviendra exigible en cas d’octroi
de la naturalisation. Cctte somme n’est resti-
-tuable en aucun cas. »

Art. 2, Le droit de timbre établi par les
-dispositions légales existantes sur les passe-
ports a Détranger est fixé ainsi qu’il suit,
savoir :

1° Pour les passeports valables pendant un
.an, 100 francs.

Pour les passeports valables pendant trente
jours, 25 francs.

Toutefois, lc passeport valable pendant un
an établi au nom du mari, de la femme et,
-éventuellement, de leurs enfants ou descen-
dants de moins de quinze ans, rend exigibles,
outre le droit de 100 franes, un droit de 50 fr.
pour I’épouse et un droit de 5 francs pour

«chaque enfant.

Le méme passeport valable pendant trente
jours rend exigibles, outre le droit de 25 fr.,
un droit de 15 francs pour ’épousc et un droit
de 5 francs pour chaque enfant ou descendant.

Pour les passeports connus sous le nom de
coupons d'identité, qui doivent étre joints aux

-carnets-coupons délivrés par les compagnies

de chemin de fer, carnets-coupons d’une durée
m’excédant pas quatre jours, 3 francs;

2¢ Pour les passeports collectifs valables
pendant guatre jours, par personne, 3 francs,
sans que le droit puisse &tre inférieur a 100 fr.
par passeport.

Art. 3. Les droits établis par les articles 184
% 187 du Code des taxes assimilées au timbre,
tels que ces droits ont ét6 majorés par Notre
arrété du 13 janvier 1933, sont portés aux
taux ci-aprés, savoir :

Le droit de 600 francs & 700 francs.

_ 450 — 500 —
— 150 — 175 —
— 90 — 100 —
— 30 — 35 —
— 120 — 140 —
— 60 — 0 —
— 3,000 — 3,500 —

_Art, 4. Le présent arrété est applicable le
cinquiéme jour qui suit celui de sa publication
au Moniteur belge.

Notre Ministre des finances est chargé, etc.
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224, — 12 juin 1933. — ARRETE ROYAL:
modifiant le réglement d’ordre de service
du tribunal de commerce d’Anvers. (Mo-
niteur, 1ev juillet.) ‘

9.— 14 juin 1933. — LOI du 3 JANVIER
+1933.(1) relative 4 la fabrication, au com-
merce et au port des armes et au com-

(Voy. arr. roy. dn 23 mars 1932.) 22 juin.)

.~ Albert, etc. Les Chambres ont adopté et

Nous sanctionnons ce qui suit

225, — 12 juin 1933. — ARRETE ROYAL
déterminant le costume et le signe dis
tinctif des adjoints au commissaire d’ar-
rondissement pour D'administration . des:
cantons d’Eupen, de Malmédy et de
Saint-Vith. (Monit., 3-4 juillet.) .

(Voy. loi du 6 mars 1925, art. 9; arr. roy.
du 21 décembre 1836.)

CHAPITRE Ier. — DISPOSITIONS GENERALES.

Art. Ier, Sont seuls autorisés a fabri-
quer, réparer toutes armes a feu ou pie-
ces de ces armes ou 4 en faire le com-
merce, & fabriquer des munitions ou 4 en
faire-le commerce, ceux qui auront fait,
conformément & Varticle suivant, la dé-
claration de fabricant, de marchand d’ar-
mes ou de munitions ou d’artisan armu-
rier.

. Art, 2, Lintéressé fait sa déclaration a
N Padministration communale du lieu de 1a
226. — 12 juin 1933. — ARRETE MINIS: fabrique, du magasin ou de I’atelier.
TERIEL portant le réglement détailié: :
des jurys d’examens constitués par le-
Gouvernement pour Uapplication de la loi-
du 21 mai 1929 sur la collation des grades,
académiques et le programme des exa:

mens universitaires. (Monit., 19 juillet.)

teur, cette loi n’a pu 8tre insérée A sa date.

2) Session 1919-1920.
CHAMBRE DE$ REPRESENTANTS.
Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 87.

(Voy. arr. roy. du 27 décembre 1930, art. 22 et 25; :

Session 1920-1921.
arr. min. du 30 décembre 1930.) g ’

. CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

- Documents parlementaires. — Rapport, n° 12.
Annales parlementaires. — Séances des 23 dé-
cémbre 1920 et 12 janvier 1921. :

227. — 13 juin 1933. — RATIFICATION Sivar
par la République de Cuba d(? la C.onven'- Dacuments. — Texte adopté par la Chambre,
tion internationale pour la répression du 1027,

faux monnayage. (Monit., 17-18 juillet.) Session 1929_1930“

L’instrument des ratifications par Son Dx- Siat.
cellence le Président de la République de Cuba Documents. — Proposition de loi, n® 134.
sur la Convention internationale pour la ré- Session 1990-1981.
pression du faux. monnayage, Protocole ef :
Protocole facultatif, signés 2 Genove, le + ST
20 avril 1929, a été déposé au Secrétariat de ! Documents. — Rapport, n° 12. Amendements du

la Société des Nations, le 13 juin 1933. Gouvernement, n° 21. Texte adopté en premitre

lecture le 10 décembre 1930, Document, n°® 80. —
Rapport complémentaire, n° 99.

Annales parlementaires. — Séances des 9 et 10 dé-
cembre 1930 et 31 mars 1931.

CHAMBRE DES REPRESENTANTS.
Documents, — Projet amendé par le Sénat, n° 168.
Session 1931-1932.

-CHAMBRE DES REPRESENTANTS.

Doeuments. — Rapport, n° 96, Texte adopté en
premigre lectnre le 18 mars 1932. Document, n° 176.

- Ananales. — Séances des 3 et 18 mars, 21 avril et
22. juin 1932.

SENAT.

“:Dacuments. — Projet de loi amendé par la Cham-
bfe; e -120. — Rapport, n° 142.

" Annales. — Séances des 13 et 19 juillet 1932,
ANote dn Moniteur.)

228. — 14 juin 1933. — RATIFICATION
par la Hongrie de la Convention pour:
la répression du faux monnayage. (Moni-
teur, 11 aolt.)

L’instrument des ratifications par 8. A. Séré.’
nissime le Régent du Royaume de Hongrie
sur la Convention internationale pour la ré
pression du faux monnayage et Protocole. si-
gnés a Genédve, le 20 avril 1929, a été déposé:
au Secrétariat de la Bociété des Nations, l¢
14 juin 1933.

rerie, de la Chasse et du

merce des munitions (2). (Moniteur, -

(1) Par suite de sa publication tardive au Moni- '
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Celle-ci en fait mention sur un registre
spécial et en délivre certificat au requé-
rant.

CHAPITRE II. — DES ARMES.

PREMIERE SECTION. — Classification
des armes.

Art. 3. Sont réputés armes prohibées :
les poignards et couteaux en forme de
poignard, 3 l’exclusion des couteaux de
chasse, les cannes 4 épée et cannes-fusils,
les casse-téte, les fusils pliants d’un cali-
bre supérieur au calibre 20, les fusils dont
le canon ou la crosse se démonte en plu-
sieurs trongons, et toutes armes offensives
cachées ou secrétes qui ne seraient pas
réputées armes de défense ou armes de
guerre.

Sont réputés armes de défense : les pis-
tolets, les revolvers et les pistolets auto-
matiques.

Sont réputées armes de guerre, & l'ex-
clusion des pistolets et revolvers, toutes
armes & feu rayées ou armes blanches qui
sont propres A servir &4 1’armement de
troupes.

Sont réputées armes de chasse ou de
sport, celles qui ne se classent dans au-
cune des catégories ci-dessus.

Un arrété royal classera dans une des
catégories indiquées ci-dessus les armes
dont 1le type serait douteux.

DEUX1EME SECTION. — Des armes prohibées.

Art. 4. Nul ne peut fabriquer, réparer,
exposer en vente, vendre, distribuer, im-
porter ou transporter des armes prohi-
bées, en tenir en dépodt ou en é&tre porteur.

Ces armes seront dans les cas prévus
ci-dessus, saisies, confisquées et détruites.

La prohijbition prévue ne s’applique pas,
dans les conditions A4 déterminer par le
Gouvernement, aux fusils pliants fabri-
qués pour lexportation ou aux autres
armes prohibées dont la fabrication pour
I’exportation serait autorisée par arrété
royal.

TROISIEME SECTION. — Des armes
de défense.

Art. 5. Sauf le cas d’exportation directe
par le vendeur ou le cédant, nul ne peut
vendre ou céder une arme a feu de dé-
fense qu’aux fabricants ou marchands
d’armes, aux artisans armuriers et aux
personnes munies d’une autorisation de
T’acquérir. Cette autorisation leur est dé-
livrée par le commissaire de police, ou a
son défaut par le commandant de gen-
darmerie du domicile de 1’acquéreur oa,
si celui-ci n’est pas domicilié en Belgique,
par le commissaire de police ou le com-
mandant de gendarmerie du domicile Gua

vendeur ou cédant.
www.unact.be




172

Si I'autorisation est refusée le deman-
deur pourra s’adresser au procureur du
Roi, qui pourra accorder I'autorisation.

Toute vente ou cession d’armes de dé-
fense A4 des particuliers de moins de dix-
huit ans est interdite.

Art. 6. Les personnes m’ayant pas fait
la déclaration de fabricant ou marchand
d’armes ou d’artisan armurier ne pour-
ront importer des armes 4 feu de défense
que si elles sont munies de I’antorisation
de les acquérir conformément a ’article 5
ou d’une autorisation de les importer.

Art. 7. Nul ne pourra porter une arme
de défense si ce n’est pour un motif 16gi-
time et moyennant permis & délivrer par
le procureur du Roi de 1’arrondissement
du domwicile ou, & défaut de domicile en
Belgique, par le Ministre de la justice.

Ce permis, qui peut &tre révoqué en
tout temps, contient mention des condi-
tions auxquelles est subordonné le port
d’arme.

I1 devra étre porté en méme temps que
I’arme.

QUATRIEME SECTION. — De¢s armes
de guerre.

Art. 8. Sauf le cas d’exportation directe
par le vendeur ou cédant, on ne peut
vendre ou céder une arme 4 feu de guerre
qu’aux fabricants ou marchands d’armes,
aux artisans armuriers et aux personnes
munies de I’autorisation prévue aux arti-
cles 11 et 12.

Art. 9. L’importation des armes & feu
de guerre n’est permise qu’aux fabricants
ou marchands d’armes, aux artisans ar-
muriers et aux personnes qui bénéficient
de T'autorisation visée & I'article 11 de
détenir 1’arme importée.

Art. 10. 11 est interdit de porter une
arme de guerre sans motif légitime.

Art. 11. La détention des armes A feu
de guerre est interdite aux particuliers,
sauf autorisation du gouverneur de 1la
province.

Art. 12. Sont interdits tous exercices
collectifs destinés A enseigner aux parti-
culiers le maniement des armes de guerre.

Toutefois, le gouverneur de la province
pourra les autoriser 4 certains jours et
lieux déterminés en spécifiant l’endroit
ol les armes et munitions devront étre
déposées dans l’intervalle.

CINQUIEME SECTION. — Des armes
de chasse ou de sport.

Art. 13, Le port d’une arme de chasse |
ou de sport n’est permis qu’a celui qui
peut justifier d’un motif 1égitime.

SIXIEME SECTION. — Dispositions
communes & certaines armes.

Art. 14. Toute personne possédant ou
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Art. 21, Les sanctions prévues par la loi
générale du 26 aott 1822 et la loi du
f.avril 1843 sur la répression de la fraude
matiere de douane sont applicables
aux importations d’armes effectuées en
‘violation des prescriptions de la présente
loi-ou des arrétés qui en réglent I'exécu-
tion.

s’étant procuré en dehors des condltlons
DPrévues 4 l’article 5, une arme & feu de
défense ou de guerre est tenue de la faire
immatriculer dans les conditions et délals
4 déterminer par arrété royal. :
Un certificat constatant T’accomplisse:
ment de cette formalité lui sera délivré:
ce certificat sera présenté A toute réqu'
sition.
-CHAPITRE VI. — DES EXCEPTIONS.
CHAPITRE I11I. — DES MUNITIONS.
Art. 22. Les interdictions prévues aux
articles 4, 8 et 11 de la présente loi ne
s’appliquent pas aux armes de panoplie
ou de collection.
Les dispositions de la présente loi ne
y’'appliquent pas aux commandes d’armes
u de munitions pour I'Etat ou les admi-
strations publiques.
Elles ne s’appliquent pas non plus aux
agents de 1’autorité ou de la force pu-
‘blique qui portent en service ou détien-
nent, pour le service, une arme faisant
artie de leur équipement réglementaire.

Art. 15, 11 est iuterdit de vendre ou de
céder & des particuliers des munitions
d’armes de défeuse ou de guerre si ¢g
n’est pour I’arme faisant 1’objet de ’au:
torisation prévue aux articles 5 ou i1.ou
de l'immatriculation visée & 1’article 14,
et sur présentation du document.

CHAPITRE IV. — DS DEPOTS D’ARMES:
ET DE MUNITIONS.

Art. 16. Sauf le cas prévu 4 ’article 1%
il est interdit &4 toute personne n’étant
ni fabricant ni marchand d’armes de pos
séder un dépot d’armes de défense ou de
guerre sans l’autorisation toujours révo-
cable du procureur du Roi.

Cette disposition s’applique également
aux dépdts de munitions destinées aux
armes visées ci-dessus.

CHAPITRE VII. — DisroSITIONS DIVERSES.

~Art, 23. BEn cas d’émeutes, d’attroupe-
ents suspects ou d’atteintes portées i la
paix publique, le bourgmestre ou le gou-
verneur peuvent ordonner la fermeture
oy I’évacuation de tous magasins ou dé-
_Dits d’armes ou de munitions et le trans-
fert de celles-ci en un lieu indiqué par
enx, 4 clharge pour I’Etat d’indemniser
propriétaire des. armes et des muni-
ons évacuées dans le cas ol elles n’au-
alent pu lui étre restituées ou auraient
té- détériorées.

Art. 24. Indépendamment des autres
ficiers de police judiciaire, le directeur
et'les agents du banc d’épreuves et les
ingpecteurs des explosifs, commissionnés
“en qualité d’officiers de police judiciaire,
-auront le droit de rechercher et de con-
stater les infractions 4 la présente loi et
an reéglement pris pour son exécution.

CHAPITRE V. — DES SANCTIONS.

Art. 17. Les contrevenants aux disposi
tions de la présente loi ou des arrétés
pris pour son exécution seront punis d'un
emprisonnement d'un mois & un an e
d’une amende de 100 franes 4 5,000 francs,
ou d’une de ces peines seulement.

Seront punis des mémes peines ceux
qui, par la déclaration prévue a Darti
cle 2, se seront attribués faussement la
qualité de fabricant ou de marchand ou
d’artisan armurier.

Par dérogation & I’article 42 du- Code
pénal la confiscation pourra étre  pre
noncée méme si ’arme n’appartient pas
au condamné,

Art. 18. Les dispositions des articles 198,
199 et 202 du Code pénal relatives aus
ports d’armes seront applicables aux au-
torisations prévues par la présente loi

Art. 19. En cas de récidive dans les deux
ans, les fabricants, les marchands d’ar
mes ou de munitions ou les artisans ar-
muriers pourront étre condamnés a la
fermeture temporaire ou définitive de Ia
fabrique, de 1’atelier ou du magasin,

Art. 20, Toutes les dispositions du
vre Ier du Code pénal auxquelles il n’est
pas dérogé par la présente loi sont appli-
cables aux infractions prévues par cette
loi ou par les arrétés pris pour son exé:
cution.

rerie, de la Chasse et du

Art, 25, Un arrété royal réglera les me-

es-ventes ou cessions d’armes 4 feu ou
¢ munitions effectuées par les fabricants
et'marchands, ou artisans armuriers, soit
-3-des particuliers, soit entre eux.

sArt. 26. Le Gouverniement peut étendre
n tout ou en partie aux armes autres
e les armes & feu, les dispositions des
rticles 1er, 2, 5, 6, 8, 9, 11, 14 et 25.

Art. 27. Un arrété royal déterminera les
esures d’exécution de la présente loi,
otamment :

10-TLe délai dans lequel les personnes
isées devront faire la déclaration prévue
Varticle 2;

20 La forme du registre et le texte de

14 JUIN 1933.

ures destinées 4 assurer la consiatation

— N0 229, 173
la déclaration et du certificat prévus &
1’article 2;

80 La forme et les couditions des auto-
risations prévues par la préseute loi;

40 La forme des documents prévus aux
articles 14, 15 et 16.

Art. 28, Les articles 316 & 318 du Code
pénal, la déclaration du Roi du 23 mars
1728, le décret du 2 nivose an XIV, la loi
du 26 mai 1876 sout abrogés.

i Promulguons, ete.

TRAVAUX PREPARATOIRES.

A. — PRINCIPAUX DOCUMENTS

PARLEMENTAIRES.

I. — Rapport définitif de la Commission
de fa justice du Sénat (1).

C’est le 10 décembre dernier qu’un premier
vote du Sénat a adopté le texte dont 'examen
a été renvoye 4 la Commission de la justice.

Si vous n’étes saisis de ce rapport que trois
mois et demi aprés cette date, c’est que votre
Commission a voulu, inspirée par le souci de
“travailler sur une documentation compléte,
8tre en possession du rapport et des conclu-
sions de la Commission des armes et munitions,
instituée par M. le Ministre de la justice et
qui, postérieurement au premier vote émis par
le Sénat, a, de son cbté, procédé & l’examen
de la proposition de loi. Ces documents 1e
nous sont parvenus qu’au début de ce mois.
Elle a aussitdt fait diligence.

P

Trois questions ont spécialement retenu son
attention :

1. Faut-il soumettre l'achat d’uue arme de
défense (revolver) par des particuliers & une
autorisation préalable du procureur du Reoi,
ou, pour les étrangers, du Ministre de la jus-
tice?

2. Convient-il de procéder au recensement
et a 'immatriculation des armes de défense et
de guerre possédées par des partlcuhelsP

3. Fst-il opportun de soumettre & une régle-
mentation l’achat, par des particuliers, de
munitions destinées 2 des armes de défense
et de guerre?

1.

A la presque unanimité, le Sénat, aprés la
Chambre, avait répondu affirmativement & la
premidre question.

La Commission des armes et des munitions
n'a pas partagé son avis et le contre-projet,
rédigé par elle, supprimait article 7 (aniendé)
voté par le Sénat pour lui substituer un texte
laissant aux fabricants et marchands d’armes
(et & eux seuls) la liberté de vendre des revol-

(1) Elle était composée de : MM. Du Bost (pré-
sident), De Clercq (Joseph), Jansen (Gustave), La-
fontaine, Legrand et Tschoffen (rapporteur).
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vers & qui voudrait s’em procurer, sauf aux
personues dgées de moins de dix-huit ans.

8a décision s’inspirait principalement de
trois considérations

a. La nécessité d’une autorisation préalable
atteindra cruellement 1’industrie et le com-
merce des armes;

b. Cebte mesure sera sans efficacité réelle;
elle n’empéchera pas les gens mal intentionnés
de se procurer une arme. Mieux vaudrait légi-
férer sur la vente des munitions;

¢. Elle sc heurtera & de graves difficultés
d’exéeution (c’est anssi I’avis de M. le Procu-
reur géuéral prés la cour d’appel de Bru-
xclles). Commient les chefs du parquet ou le
Mipistre de la justicc distingueront-ils emtre
les personnes auxquelles on peut accorder et
celles auxquelles on doit refuser 'autorisation?

Ces raisons n’ont.pas couvaincu votre Com-
1mission.

Elle a estimé que si la mesure n’était pas
d’une efficacité radicale, elle aurait cependant
pour effet de rendre sensiblement plus malai-
sée lacquisition d’un revolver; elle constituera
une entrave au crime; souvent elle empéchera
le crime brusquement décidé sous Pempire
d’une passion violente, parce qu’elle obligera
celui qui serait tenté de le commettre a des
réflexions et 3 1'accomplissement de formalités
qui l’améneront & abandonner son dessein
crimiuel.

I1 est bon de signaler que votre Commission
estime que I'autorisation sollicitée doit norma-
lement ‘étre accordée. Les autorités compé-
tentes ne la refuseront que si des circonstances
spéciales, des raisons de craindre que le requé-
rant ne veuille faire un mauvais usage de
I’arme, ou le casier judiciaire chargé de l'in-
téressé, ne contre-indiquent I’autorisation.

La Commission s’est décidée dans ce sens
par 4 voix et 2 abstentions.

II.

Les auteurs du projet out prévu lorganisa-
tion d’un recensement général des revolvers
et arues de guerre en mains des particuliers,
de fagon que les autorités connaissent tous
ceux qui en achétent ou en détiennent.

Votre Commission et le Sénat avaient re-
poussé les mesures proposées & cet effet, crai-
gnant qu’elles ne se heurtent 3 d’inextricables
difficultés d’exécution.

La Comanission des armes et des munitions,
dont faisait partie M. le Procureur général
prés la cour d’appel de Bruxelles, a 6t d’un
avis contraire.

Dés lors, votre Commission ne maintient pas
o1 opposition aux mesures projetées.

III.

Votre Commission s’étaut ralliée au principe
de lautorisation préalable 3 la vente d’'un
revolver 4 un particulier, n’a pas voulu qu’une
entrave unouvelle, touchant la vente des muni.
tions, soit ajoutée & lentrave, assurément
grave, prévue pour la vente des armes.

Llle se borne & vous proposer un texte qui
subordonne la vente des munitions & un parti-
culier & la production des pidces justifiant que
Pacquéreur a régulizrement fait immatriculer
Parme pour le service de laquelle les muni-
tions sont achetées.

**u

Le présent rapport a ét6 approuvé i l'una-
nimité.

Union Nationale de I'Armurerie, de la Chasse et du

ANNEXE.

Amendements proposés par la Commission
au texte adopté par le Sénat au premier vote

Arricee 10 (amendé).

“Comme au projet, sauf & ajouter, in fine :
Il devra étre porté en méme temps que
‘arie. B

Armocre 13 (amend§).

La veute ou la cession des armes de guerre
est autorisée entre les personnes ayant fait la
déclaration prévue i larticle 2.

La vente ou la. cession des armes de\ guerre
ne pourra 8tre faite & un particulier, & moing
que- celui-ci ne justifie de 'autorisation prévue
aux_articles 17 et 18,

Armcre 1er (amendé)..

Sont seuls autorisés a fabriquer, répare
toutes armes & feu ou piéces de ces armes o
4 en faire le commerce, & fabriguer des mun
tions ou G en faire le commerce ceux qui ay
ront fait, conformément & Darticle suivant;;
“la déclaration de fabricant, de marchand d’ar
mes ou d’artisan arinurier, |
) Arricte 15 (amendé).
Timportation des armes & feu de guerre
esh permise qu’aux fabricants ou marchands
@’armes, aux artisans armuriers et oux per-
sonnes qui bénéficient de Uautorisation visée
Sd Darticle 17.

ARTICLE 2.

Comume au projet.

ARTICLE 3 (amendé).

Sout réputées armes prohibées : les poi
guards et couteaux en forme de poignard, i
Uemclusion des couteaus de chasse, les cantes
a épée et cannes-fusils, les casse-téte, les fusils’
pliants d'un calibre supérieur au calibre 9
les fusils dont le canon ou la crosse se d¢
monte en plusicurs trongons et toutes arme .
offensives, cachées ou secrdtes, qui ne seraient
pas réputées armes de défense ou armes dg
guerre.

Sout réputés armes de défense
lets, les revolvers et les pistolets automatiques,

Sont réputées armes de guerre, & 1'exclusion
des pistolets et revolvers, toutes armes 3 fei
rayées ou armes blanches qui sont propres g
servir & Parmement de troupes.

Sont réputées armes de cliasse ou de sport;
celles qui ne se classent dans aucune des caté
gories ci-dessus.

Un arrété royal classera dans une des cats
gories indiquées ci-dessus les armes dont ]
type serait douteux. :

ArmicLe 16 (amendé).
Comme au projet.
ArmicLe 17 (amendé).
Comme au projet.
Armcre 18 (amendé).
Comme au projet.
Arrmicte 23 (amendé).
©Comme au projet.

ArtrcLe 24 (supprimé au premier vote).

Toute personne possédant ou s'étant procuré
en dehors des conditions prévues @ Uarticle 7,
une arme_ o feu de défense ou de guerre est
enue de la faire immatriculer dans les condi-
tions et délais o déterminer par arrété royal.
Un -certificat constatant Uaccomplisseinent
de cette formalité lui sera délivré; ce certi-
ficat sera présenté & toute réquisition.
ARTICLE 4 (amends). ARrTIcLE 25 (amendé).

Il ne pourra étre vendu ou cédé des muni-
tions destinées aux armes de défense oude
fuerre que sur présentation de.l’autorz.s:atzm\t
prévue ¢ Particle 7 ou du certificat prévu 4
Larticle 24,

Nul ne peut fabriquer, réparer, exposer e
vente, vendre, distribuer, importer ou trans
porter des armes prohibées, en tenir en dépt
ou en é&tre porteur.

Toutes armes prohibées seront en tous. cas
saisies, confisquées et détruites.

Un arrété royal pourra excepter des inter
dictions prévues & lalinéa I°r du présent
ticle les fusils pliants fabriqués exclusivement
pour Uimportation.

ArTicLE 30 (amendé).
Comme au projet, sauf & biffer les mots
- & formelle et ».

ArmicLe 31 (amendé).

Les contrevenants aux dispositions de la
présente loi ou des arrétés pris pour son exé-
cution, seront punis d’'un emprisonnement
d’'un mois & un an et d’une amende de 100 fr.
%:5,000 francs, ou d’une de ces peines seule-

ARTICLE 6 (non amendé au premier vote).
Supprimer cet article.

ARmcLE 7 (amendé).
Al. Ier, — Comme au projet, sauf 3 rem:
placer le mot on par le mot nul.

Insérer un alinéa 2 (nouveau) ainsi congu
Le vendeur devra tenir un registre des ventes
consenties avec Uindication de Uarme et l¢
nom de Uacquéreur.

Al. 3. — Comme & ’alinéa 2 du projet.

Par dérogation d Uarticle }2 du Code pénal
-l confiscation pourra étre prononcée méme
§i Parme nappartient pas au condamné.
Arrrcre 32 (non amendsé).
Comme au projet.

ARTiCLE 33 (amendé).
ARrTicLE 9 (amendsé). “Comme au projet.
ARTICLE 34 (non amendé).
. Comme au projet.
; ArTicLE 35 (amendé).
Comme au projet.

Pourront seules importer des armes ¢ feu
de défense, les personnes ayant fait la déela
ration visée & Darticle 2 el celles qui seront
muliioes de T'autorisation prévue aux articles T
ou 10.

14 JUIN 1933. — Ne¢ 229, 175-

ARTicLE 36 (amendé).

I. — Faire précéder cet article de la dispo-
sition suivante :

- Les interdictions prévees auwm articles }, 15
et 17 de la_présente loi ne s’appliquent pas
aur armes de panoplie ou de collection.

II. — Rédiger comme suit V’alinéa ler :

« Les dispositions de la présente loi ne s’ap-
pliquent pas aux commandes d’armes ou de
munitions pour I'Etat ou les administrations.
publiques. »

Arrice 37 (non amendé).

En cas d’émeutes, d’attroupements suspeets
ou d’atteintes portées a la paix publique, le
bourgmestre ou le gouverneur peuvent ordon-
ner la fermeture ou l’évacuation de tous ma-
gasing ou dépdts d’armes et le transfert de
celles-ci en un lieu indiqué par eux, & charge
pour I’Etat d’indemniser le propriétaire des.
armes évacuées dans le cas ol clles n’auraient
pu lui &tre restituées ou auraient été dété-.
riorées.

ArricLe 38 (non anendé).

Indépendamment des autres officiers de po-
lice judiciaire, le directeur et les agenls du
banc d’épreuves et les inspecteurs des ewplo-
sifs, commissionnds en qualité d’officiers de-
police judiciaire, auront le droit de rechercher
et de. constater les infractions 3 la présente
loi et au réglement pris pour sou exécution.

ArTicLE 39 (amendé).

Un arrété royal réglera les mesures desti--
nées & assurer la constatation des veuntes ou
cessions d’armes & feu ou de munitions effec-
tuées par les fabricauts et marchauds, ou arti-
sans armuriers, soit & des particuliers, soit-
eutre eux.

ArTicLE 39bis (nouveau).

Comme au projet.

ArticLe 39ter (uouveau).
Comme au projet, sauf 4 ajouter un 4° ainsi:
congu :
4° La forme des documents prévus aux arti-
cles 24, 25 et 30.

ArricLE 40 (non amendé).
Comme au projet.

I1. — Rapport de la Commission de la jus-
tice et de la législation civile et criminelle.
de la Chambre (1).

I.

Votre Commission a examiné i diverses re-
prises et avec grand soin le texte du projet
de loi relatif & la fabrication, au commerce-
et au port des armes el au commerce des mu-
nitions tel qu’il a été finalement élaboré au

(1) Elle était composée de : MM. Meysmans (pré-
sident), Baelde, Baels, Bodart, Brunet, Brutsaert,
Carton, Carton de Wiart, Colleaux, De Rasquinet,
De Schryver (rapporteur), De Winde, Hallet, Jan-
son, Jennissen, Koelman, Mathieu (J.), Pepin, Rom--
sée, Sinzot, Soudan et Van der Gracht.
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i8énat : moyeunant quelques modifications, elle
vous en propose, & ’unanimité, 1"ad9pt10n..\

Est-ce & dire que le projet satisfait entidre-
ment votre Commission? Non, car des critiques
d’ordre divers ont été émises quant au fond
méme du projet, certains membres estimant
-qu’il vaudrait mieux ne réglementer que le
commerce des armes a feu, spécialement celui
«des revolvers, et regrettant que le texte ad-
mis par le 8énat ait une portée beaucoup plus
étendue. Mais convaincus de la nécessité d’a-
‘boutir sans retard a l'adoption par le Parle-
ment d’un texte définitif afin de prévenir dans
la mesure du possible les attentats criminels
«qui se produisent presque chaque jour et se
souvenant, d’autre part, de ce que la question
est pendante devant les Chambres depuis tan-
t6t plus de quarante-cing ans, ceux des memn-
“bres de notre Commission qui avaient des pré-
férences pour un autre systéme de régleme_r}—
tation, les ont abandomuees et se sont ralliés
:au texte du Sénat. Les modifications que votre
Commission suggére ont pour but de réparer
-certaines erreurs matérielles et omissions, de
modifier les conditions prévues pour le port
de 'arme, de rendre parfois le texte plus clair
et de remplacer dans le texte flamand des.
.expressions erronées.

II.

Le projet voté par la Chambre, le 12 jan-
-vier 1921 (Doc. parl., n° 27, session 1920-1921)
-et la proposition de loi due & I'initiative de
M. le duc d'Ursel, déposée le 16 avril 1930
(Doc. parl, n° 134, scssion 1929-1930), for-
.meérent pratiquement les bases de la discussion
& la Commission de la justice du Séuat, au
uom de laquelle I'houorable M. Tschoffen r16é-
.digea un rapport net et concis.

Le Sénat aprés avoir consacré deux séances
& la discussion publique, adopta en premidre
lecture un texte fortemeut amendé qui fut
renvoyé, pour plus ample examen, & la Com-
mission compétente,

11 est utile de signaler ici qu’aprés ce vote,
la Commission des armes et munitions, insti-
“tuée par le Ministre de la justice, présidée par
Ihonorable M. Magnette, président du Sénat,
examiua et fouilla de son cété le texte adopté
-en premidre lecture. Elle consacra plusieurs
séances & ses travaux et la discussion y fut
d’autant plus intéressante que cette Commis-
.slon comptait daus son seiu outre des mem-
bres du Sénat, le procureur général Cornil,
des magistrats, officiers supéricurs et fonction-
naires et des représentants autorisés tant des
~chasseurs que de lindustrie armuriére. La
Commission de la justice, ainsi qu’il résulte
-du  rapport complémentaire de I’honorable
M. Tschoffen (Doc. parl., n° 99, session 1930-
1931), a travaillé sur la documentation com-
pléte que la Commission des armes et muni-
tions lui a fournie. On peut donc dire que le
probléme a été examiné sous toutes ses faces
-par le Sénat.

II1.

Les observations présentées ci-aprés reflatent
‘la discussion au sein de votre Coinmission et
le commentaire qu’elle fit du texte du Sénat :

A. Dispositions générales. — Pas d’observa-
~tions.

B. Classification des armes. — L’article 3
régle la. classification des armes. Il est évidem-
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:ment possible de critiquer P'énumération des
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armes prohibées ou autres et de proposer des
adjonctious et des retranchements : des sug:
gestions de cet ordre ont été faites spéeiale:
ment en ce qui concerne les fusils pliants
Mais le texte forme trausaction entre les d
vers systémes et ponr ce motif votre Commis
sion 'a adopté tel quel. Il est utile de noter
ici que la question a été longuement et mire:
ment examinée i la Commission des armes et
munitions.

Les fusils pliants sont considérés comme ar-
mes prohibées s'ils sont d’un calibre snpérieur
4 20; 'arme du braconnier est ainsi mise hors
du commerce.

Par fusil dont le canon ou la crosse se dé-
monte en plusieurs trongons, on entend des
armes se démontant en plus de deux trongons
et les fusils de chasse ordinaires qui ne se
démontent qu’en deux trongons ne sont év
demment pas visés.

cas ' lacquisition soit rendue beaucoup plus
facile, par exemple moyennant une autorisa-
tion que délivrerait le commissaire de police.
“La discrimination entre I’étranger intéres-
sant ‘et celui qui pourrait faire un mauvais
usage de son arme n’est pas toujonrs facile
e, faute d’une formule aisément applicable,
lsa Commission n’a point modifié le texte du
énatb.

Article 7 : Quant au port méme de l’arme

de défense, il est subordonné daus le texte du
Sénat & une double condition :
‘@. A la possession d’un permis délivré par
les-autorités; .
0. A Dexistence d’un motif légitime.
Ce texte a fait objet au Sénat d’un échan-
ge.de vues entre le Ministre de la justice et le
rapporteur d’out il résulte que malgré la pos-
session réguliere du permis et malgré le port
de I'arme dans les. conditions mentionnées au
permis, encore faut-il qu’il y ait motif légi-
ime.
Par motif 1égitime on n’entend point ici
. lautorisation du port de Iarme : il est &vi-
dent’ que sans motif sérieux ce port ne sera
as autorisé par les autorités. .

Le motif 1égitime, d’autre part, ne se con-
ond pas exactement avec la réunion des con-

ions — nous pourrions dire théoriques —
cauxquelles le port de l'arme est subordonns.

L’honorable rapporteur et la Commission du
Séuat, le Ministre de la justice et le Sénat
u-méme, désirant éviter tout abus chez celuj
qui ‘est porteur d’un permis, ont entendu spé-
cfier qu'un motif légitime devait, en outre,
exister, au moment du port de I’arme.

La majorité de votre Commission n'a pas
dmis la double condition contenue dans le
‘texte du Sénat. Elle estime qu’il suffit que
Parme soit portée en conformité stricte des
conditions précisées dans le permis. D’autre
part, votre Commission a tenu & préciser que
dans son esprit l’autorisation doit revatir un
caractére absolument exceptionnel, les condi-
ons du port étant nettement précisées.

“La: Commission propose en conséquence de
sgppmmer les mots « pour un motif légitime
ety

C. Des armes prohibées. — Article 4 : e
texte entend interdire tout sauf la « simple
détention ». Sur ce point votre Commission
a été unanime a confirmer 'opinion du Sénat.
Comme la simple détention est autorisée, il ne
se congoit point que dans ce cas 'arme pro-
hibée puisse &tre saisie, confisquée et détruite.
Afin de rendre plus nettement sa- pensée vot
Commission propose de rédiger I’alinéa 2 com
me suit :

« Ces armes seront, dans les cas prévus ci
dessus, saisies, confisquées et détruites. »

Toute distribution et tout transport d’armes-:
prohibées étant interdits, la cession gratuite
sera dans la plupart des cas pratiquement
rendue impossible.

In fine de 1'alinéa 3, il est question des fusils
fabriqués exclusivement pour Iimportation.
C’est par suite d’une erreur matérielle que l¢ !
terme « importation » a été substitué i «ex
portation'». Cette rectification faite, votr
Commission estime qu’il faut modifier 1’alinés
méme et trancher nettement la question de
principe dans un seus favorable 3 I’exporta-
tiom.

Aussi vous propose-t-elle de reprendre - le
texte de la Commission consultative et .de
remplacer l'alinéa existant par le libellé su
vant : :

« La prohibition prévue ne s’appﬂique Pas, s
dans les conditions & déterminer par le Gous
vernement, aux fusils pliants fabrignés poir
Pexportation on aux autres armes prohibées
dont la fabrication pour 1’exportation serai
autorisée par arrété royal. »

D. Des armes de défense. — Article 5 : B
ce qui concerne les armes de défeuse, toute
cession, y compris 1'échange, 1’abandon et la
cession gratuite, tombe sous I'application de
cet article.

Seule la simple détention est autorisée, mais
en ce cas les formalités de la déclaration pr
vue & l'article 11 devront &tre accomplies.

Il a paru opportun de préciser ici que l'a
torisation d’acqnérir est spéciale pour chaqu
achat ou cession et est révocable. iy

Certains membres ont exprimé Davis que
l"autorisation a. délivrer par le Ministre de la |
justice aux étrangers non domiciliés dans I
pays ne sera guére demandée et qu’aiusi le
commerce d’armes perdra une clientéle inti
ressante, celle des étrangers de passage qui
visitant le pays, en profitent pour acheter de
armes de défense : ils voudraient que dans ces’

, il peut se faire qu’un particu-
autorisé & porter une arme
larticle vise donc le cas du civil
our un motif quelconque légitime 3
es armes de guerre.

. guerre;
amené
porter

armes 3 feu
: Het voorhanden hebben van bor-
pens. La Commission propose : Het

F.-drmes de chasse. — Article 13 :
do chasse, outre que son port est soumis & un
permis fiscal, e peut &fre portée que pour
un motif 1égitime. C’est-2-dire que l'arme doit
ne}tre portée qu'en vue de Ia chasse, telle
qwelle est organisée par les lois et les régle-

L’arme

motif 1égitime. .
+La simple détention d’une arme de chagse
ol de. sport est autorisée : en ce cas, il n’y a
%ai hliu & limmatriculation prévue a l'ar.
cle 14,

PisvoMIE, 1933.
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G. Immatriculation. — Tous ceux qui sont
détenteurs d’une arme a feu de défense ou de
guerre doivent la faire immatriculer. La Com-
mission du Sénat avait émis quelques doutes
au sujet de la réalisation pratique de cette
mesure, des sénateurs, particulidrement coni
pétents en la matitre, évaluant le nombre de
ces armes & un million; mais ’avis favorable
de la Commission des arimes ef munitions et
du procureur général prés la cour d’appel de
Bruzelles a dissipé les hésitations,

Il résulte de ce texte que, outre les déten-
teurs actuels, ceux qui le deviendront par la
suite, dans les conditions norimales, par exem-
ple le fils héritant le revolver de son pére
devront derechef demander I'immatriculation,

Les armes 4 feu de guerre dont la détention
aura ét€ autorisée au veeu de l'article 11, de-
vront également &tre immatriculées. ’

CH. Dépsts darmes et de munitions. — L’ ar-

ticle 16 débute «sauf le cas prévu i l'arti-
cle 18 » : il y a erreur matérielle. Votre Com-
mission propose de remplacer la mention de
Particle 18 par celle de Particle 12.

I. Des exceptions. .— Llarticle 22 exenipte
des interdictions comminées par les articles 4

et 11, les armes de pauoplie et de collection.

Ne rentrent dans cette catégorie que les
armes dont le caractére historique, artistique
archeqloglque, folklorique ou autre ana.logue,
ue fajt point de doute et qui w’offrent point’;
de dau}ger sérieux. Elles peuvent dans ce cas
&tre détenues et vendues sans que les forma-
lités prévues par les articles précédents soient
remplies. -

Quant aux armes, fussent-elles comprises
dans des collections ou panoplies, qui présen-
tent un danger certain et sérieux, elles sont
soumises aux restrictions, prohibitions et im-
matriculations prévues.

d. Dispositions diverses. — Article 23 : La
Cpl_nmlsslop propose d’intercaler « et des mu.
nitions », in fire de Varticle.

Article 24 : La Commission propose de rem-
placer ¢ rechterlijke politie » par « Gerechte-
lzylcp.polztze » et « ambtenaren der rechterlijice
politic » par « officieren der gerechtelijke po-
litie ».

Sous le bénéfice de ces observations, la Com-

mission vous propose 1'adoption d j bge-
ment amendé, P # projet légé

AMENDEMENTS PROPOSLES PAR
LA COMMISSION.

Armcre 3.
A lalinéa 1er remplacer « kunnen »  par
« kan ».
ARTICLE 4.

Rédiger comme suit le deuxidme alinga :

es armes seront dans les cas prévus ci-dessus
saisies, confisquées et détruites. ’

Rédiger comme suit le troisisme alinéa : La
prohjbition prévue ne s’applique pas, dans les
conditions & déterminer par le Gouvernement,
aux fusils pliants fabriqués pour I'exportation
Ou aux autres armes prohibées dont la fabri-
cation pour I'ewportation serait autorisée par
arrété royal.

Armcry 7,
Supprimer A l'alinéa ler Jes mots :

3 T a « pour
un motif légitime et ». P
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Arricie 11. ~

Dans le texte flamand remplacer les mots :
« Het voorhaunden hebben » par « Het hou-
den ».

ArmictE 14.

Dans le texte flamand remplacer « oorlogs-
wapell » par « oorlogsvuurwapen ».

Armoie 16.

Remplacer les mots « article 18 » par «ar-
ticle 12 ».
ArricLe 23.
Iutercaler in fine : « & charge pour UEtat
d’indemniser le propriétaire des armes et des
munitions évacudes ».

ArTicLE 24.

Daus le texte flamand remplacer les mots :
« rechterlijke politie » par « gerechtelijke po-

litie » eb < ambtenaren der rechterlijke po-
litie » par « officieren der gerechtelijke po-
litie ».

111. — Dernier rapport de la Commission

de la justice du Sénat (1).

Le projet voté par la Cham})re, le 22 juin
1932, ne 1nodifie le projeb voté par le Sénat
le 31 mars 1931 que sur les points suivants :

1° T article 4 du projet voté par le Sénat
portait, en son alinéa 2 : « Toutes arines pro-
hibées seront, en tous cas, saisies, confisquées
et détruites. » o

La modification apportée & cet alinéa par
Ja Chambre a pour bul de préciser que la
saisie et la confiscation n’auront lieu que dans
le cas d’infraction prévue par l'alinéa ler du
méme article, ¢’est-ii-dire qu’elles ne pourront,
contrairement a ce que permettait le tlexte du
Sénat, avoir lieu en cas de simple détention
d’arme prohibée, laquelle n’est pas érigée en
infraction (voy. rapport a la Chambre, session
1931-1932, document n° 96, p- 3).

9¢ Aux termes de larticle 4, alinéa 3, tel
qu’il était adopté par le Sénat le 31 mars 1931,
un arrébé royal pourra excepter des interdic-
tious prévues i l'alinéa ler du méme article,
une sorte d’armes prohibées, & savoir les fusils
pliants fabriqués exclusivement pour Pexpor-
tation (le texte disait, par suite d’une erreur
d’impression, « importation » au lieu de «ex-
portation »).

Sur proposition du rapporteur de sa Com-
mission (rapport précité, p. 3), la Chambre
a étendu l’exception aux autres armes prohi-
bées dont la fabrication pour Iexportation
serait autorisée par arrété royal.

3° L’article 5 est peut-8tre le plus important
du projet

D’aprds cet article, les armes a feu de dé-
fense (c’est-a-dire tous revolvers et pistolets
— article 3, alinéa 3, du projet — et toutes

(1) Llle était composée de : MM. Du Bost (prési-
dent), Asou, De Clercq (J.), Disitre, Legrand, Ligy,
le baron Meyers, Van Fleteren et Huisman Van
den Nest (rapporteur).
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autres armes que le Gouvernement classers
parmi les armes de défense en vertu de ar
ticle 3, alinéa dernier), ne peuvent, sauf:ls

ni artisan armurier, que si
d’une autorisation d’acquérir.
Mais tandis que dans le projet voté par le

Sénat, cette autorisation d’acquérir devaiti;

&tre délivrée par le procureur du Roi de lar
roudissement ol le particulier est domicilié ef,
s’'il n’est pas domicilié en Belgique, par }
Ministre de la justice, la Chambre a, sur 1
proposition de M. de Géradon,
P’autorisation d’acquérir dont il s’agit sera
délivrée par le commissaire de police ou & son
défaut par le commandant de gendarmerie,
On a pensé que les gens de passage en Bel
gique ne se seralent pas adressés, comme l
voulait le texte adopté par le Sénab, au Mi
nistre de la justice pour avoir une autorisa
tion d’acquérir, et quil fallait garder au
arinuriers cette clientéle en
autre autorité a laquelle elle puisse s’adresser.
Cette idée avait déjd été exprimée dans le
rapport de M, De Schryver & la Chambre
(document n° 96, p. 3).

L’alinéa 2 ajouté & ’article 5 par la Cham:
bre au cours de la discussion, n’a pas besoin
de commentaires.

4> L’article 6 a été modifié par la Chambre

de manidre & préciser que les particuliers,
c’est-d-dire les personnes qui ne sont ni fabri
cants ou marchands d’armes, ni artisans armus
riers, ne pourront importer une arme i feu
de défense que si elles sont munies d’une auto
risation, soit [’autorisation qu’elles auront
obtenue, conformément & l’article 5, pour ac:
quérir I'arme, soit une autorisation d’importer
dont les formes et conditions ne sont pas dé:
terminées & Darticle 6, mais le seront par
arrété royal en vertu de P’article 27, 3°, du
projet.

5° L’article 7 du projet voté par la Chambre
consacre le méme systéme que le Sénat pour
le port de l’arme de défense, que le projet
subordonne & la fois ¥ la condition de 1exis-
tence d’un motif légitime et & la délivrance
d’un permis.

8i, pour désigner I’autorité qui pourra déli- -
vrer ce permis de port, le texte du Sénat, &

Tarticle 7, s’est borné a se référer & I’article b
c’est qu'a ce moment ce dernier article dési
gnait, pour la délivrance des autorisations
d’acquérir dont il s’y agit, le procureur du
Roi ou le Ministre de la justice.

Ayant, comme il est dit plus haut, modifi§
D'article 5 & cet égard, la Chambre a di spéci-
fier, & D'articlé 7, que 'autorité qualifiée pour

délivrer le permis de port d’arme, est le pro-

cureur du Roi ou le Ministre de la justice.

6° D’aprés Darticle 9 voté par la Chambre,
Uimportation d’armes & feu de guerre par de
particuliers n’est permise que g’ils bénéficient
de lautorisation visée & Darticle 11, « de dé
tenir Darme importée ».

En ajoutaut les mots « de détenir 1’arme
importée » au texte du Sénat, la Chambre

a voulu marquer que l'autorisation de détenit

une arme & feu de guerre permettra au parti
culier qui en bénéficie d’importer, non pas
des armes & feu de guerre en général, mais
seilement celle qu’il a été autorisé a détenir,

:

décidé que’

désignant une;

;7" A Particle 15, les modifications y appor-
tées ont pour but :

1> De marquer que cet article visant les mu-
des’ particuliers et mon & ceux qui ont fait
a ‘déclaration de fabricant ou marchand de
munitions; '
2 De mettre larticle 15 en concordance
avec Particle 14 tel que celui-ci a ét6 amendé:
3° A Tarticle 23, il a été intercals le moi,;
«munitions » aprés « & charge de I’Etat d’in-
demniser le propriétaire des armes ».
‘Votre Commission, & Dunanimité, a é&té
d'avis de se rallier & ces modifications et vous

B. — EXTRAITS DES DISCUSSIONS
PARLEMENTAIRES.

Considérations générales.

I

Le projet classe les armes en quatre catégo-
ries distinctes : les armes prohibées, les armes
de. défense — soit revolvers ou pistolets de
_poche — les armes de guerre ef, enfin, les
armes de chasse et de sport.

En ce qui concerne les armes prohibées —
dont elle donne une définition — la proposition
~de loi n’'innove pas. Elle maintient I’interdic-
tion ‘absolue de les vendre, de les importer,
de les fabriquer et de les porter; mais elle
oustrait les revolvers, compris sous la ru-
:brique « armes de défense », aux dispositions
-qui visent les armes prohibées. Elle en interdit
-le libre trafic, elle soumet ’achat de ces armes
& la condition d’une autorisation préalable et
cen tolére le port sous certaines conditions.

Je ne puis assez attirer 'attention du Sénat
ur Vimportance de la réforme que propose la
" Commission, car elle peut atteindre des inté-
1éts privés respectables qui, sans doute, trou-
veront des défenseurs sur certains banes du
Sénat.
=~ Pourquoi la Commission a-t-elle estimé qu'il

fallait apporter cette restriction au libre com-
merce des armes? Vous le devinez, messieurs.
~Elle a pensé qu’il était utile que certaines per-
sontles dont on a des raisons de croire qu’elles
qu'elles veulent acheter, ne soient pas auto-
risdes & se la procurer. Ensuite, ’expérience
~enseigne que, fréquemment, certains crimes,

‘acte criminel. Qu'on l’empéche de se préci-
~piter chez l’armurier et d’y acquérir, sans
ttendre, un revolver, qu’on loblige a une
émarche préalable, trés souvent il se ressai-

cquisition plus malaisée, et c’est bien
¢la. que les fabricants et marchands d’armes
‘inquidtent. D’autre part, quantité d’armes
ont’ vendues & des étrangers. Pratiquement,
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les étrangers ne prendront pas la peine d’aller
chez le Ministre de la justice, si bien regu
gqu’on y soit, pour lui demander I’autorisation
d’acheter une arme.

Bref, il n’est pas. douteux que le régime
nouveau qui vous est soumis constituera une
entrave sérieuse au commerce des armes.

A’ quoi les partisans du projet de la Com-
Inission répondent que bien des commergants
sont soumis & des entraves de ce genre et
méme plus graves encore. On n’a cependant
pas hésité & prendre ces mesures dans un but
d’intérét social. !

Ainsi, aux cabaretiers on a interdit la vente
de T'alcool et ni le Ministre de la justice, ni
le-procureur du Roi ne peuvent leur accorder
Pautorisation d'en vendre. On a interdit aux
pharmaciens de vendre des substances toxiques
sans ordonnaunce médicale.

L’intérét privé doit fléchir devant I'intérdt
général. Vous aurez i voir comment ces deux
intéréts respectables peuvent 8&tre conciliés.
La.Commlssmn, dans sa grande majorité, a
estimé que le projet qui vous est soumis est
a ce point de vue raisonnable et suffisamment
efficace,

D’autre part, le projet apporte une seconde
modification, également importante, au régime
actuel, et ceci dans le sens d’une plus gr;nde
liberté.

La législation actuelle permet d’acheter une
arme mais interdit de la porter. On a estimg
que, l'achat de P'arme étant soumis & une
autorisation, il devait &tre également permis
de la porter moyennant autorisation et 3 con-
dition que l’on puisse justifier d’un motif 18gi-
time. °

Telles sont les dispositions importantes qui
visent les armes de défense.
~ En ce qui coucerne les armes de guerre, la
fabrication demeure libre, sauf certaines for-
malités administratives.

La vente et le port des armes de guerre sont
soumis également A une autorisation, I’arme
de guerre ne pouvant, du reste, étre portée
elle non plus, sans motif légitime. ’

Enfin, en ce qui concerne les armes de
chasse, la législation actuelle, respectant une
compléte liberté, demeure intacte, sauf une
modification importante : I’arme de chasse ne
pourra pas mon plus &ire portée sans motif
legltlme. Je crois que c’est une disposition
trés sage. Combien de drames de braconnage
qui ‘ﬁmssen.t par une effusion de sang, seraient
conjurés si le garde-chasse ou le gendarme
pouvait intervenir au moment ol le braconnier
sort de chez lui,. porteur de son fusil!

(M. Tschoffen, rapporteur de la Commission
du Sénat, séance du 9 décembre 1930.)

II.

Je me bornerai, au seuil de ce débat, i si-
gnaler les principales dispositions de ce projet.

D’aprés le texte soumis & vos délibérations
la fabrication et le commerce des armes & feu
sont subordonnés & une déclaration & faire &
l'administration communale du lieu de la fa-
brication ou du magasin. La réglementation
prévue pourra &tre étendue, par arrété royal
a la fabrication et au commerce des armes
autres que les armes i feu.

Le projet (article 3) répartit les armes en
quatre catégories. Il classe les armes prohibées
dans la premiére catégorie. L alinéa ler (o
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Larticle 3 les définit et 'article 4 en détermine
le régime.

.. La deuxi¢me catégorie comprend les armes
de déferise : pistolets, revolvers et pistolets
automatiques, ainsi que toutes autres armes
qu'un arrété royal classerait parmi les armes
de défense.

La disposition la plus importante est celle
de I’article 5, qui introduit dans la législation
une régle nouvelle : il ne permet de vendre
ou de céder une arme & feu de défense & un
particulier (c’est-i-dire & une personne qui
n’est ni fabricaut ou marchand d’armes, ni
artisan armurier) que s’il est muni d’une auto-
risation de l'acquérir.

En outre, le Gouvernement pourra, en vertu
de Darticle 26, étendre cette ragle aux armes
de défeuse autres que les armes & feu.

I’importation des armes & feu de défense
est subordonnée aux conditions de l'article 6,
dont mnous parlerons plus en détail & propos
des amendements déposés par le Gouverne-
ment.

Le port des armes de défense est réglé par
T'article 7, qui subordonne le port & une auto-
risation et & l'existence d’un motif 1égitime.

Dans la législation actuelle, le port d’un re-
volver est, ou bien compldtement interdit —
article 317 du Code pénal — (s'il s’agit d’un
revolver de poche), ou bien soumis & une au-
torisation ou & l’existence d’un motif 1égitime
(¢'il s’agit d’un revolver qui serait une arme
de guerre) — loi du 26 mai 1876 et arrété
royal du 11 juin 1876.

Dans la troisiéme catégorie, le projet place
les armes de guerre.

. La détention des armes & feu de guerre est
soumise & lautorisation du gouverneur (ar-
ticle 11).

On ne pourra vendre ou céder pareille arme
4 un particulier non muni de 1’autorisation
de détenir (article 8).

En outre, un particulier qui n’a pas obtenu
l'autorisation de détemnir ne pourra importer
pareille arme (article 9).

Le port d’'une arme de guerre n’est permis
que moyennant motif légitime (article 10).

Larticle 12 régle la question des exercices
collectifs destinés & enseigner aux particuliers
le maniement des armes de guerre.

Dans la quatridme catégorie sont rangées
les armes de chasse et de sport. Le port en
est subordonné & lexistence d’un motif 18gi-
time (article 13). :

Les articles 14, 15 et 16 sont relatifs a4 Iim-
matriculation des armes & feu, de défense ou
de guerre, & la cession ou vente de munitions
destinées aux armes de défense ou de guerre
et, enfin, au dépét d’armes ou de munitions.

Les sanctions pénales sont 'objet des arti-
cles 17 3 21. :

(M. le Ministre de la justice, discussion gé-
nérale a la Chambre des représeutants, séance
du 18 mars 1932.)

AxrricLe 3.
A,

Sur la détermination des armes prohibées
(voy. aussi la discussion au sujet de 1’art. 22).

I.

M. L& MINISTRE DE LA JUSTICE. — Voici la ré-
daction que nous proposons : « Sont réputés

Union Nationale de I'Armurerie, de la Chasse et du T
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armes prohibées : les poignards et les couteanx
en forme de poignards, les cannes & épée ef
cannes-fusils, les casse-téte... » :

2y ou I'arme se démonte en plus de deux
roricons. Il est clair que, si le mot est em-
sloyé dans ce sems, il ne s’applique pas au
usil dont la crosse et le canon se démontent
N deux trongons, .

M. Hicouer. — Les fusils de braconniers se
émontent au moins en:trois trongons.

I. TscHOFFEN, rapporteur. — La question
‘soulevée a 6t abondamment examinée au
-cours des délibérations de la Commission des
rmes et munitions que M. le président a bien
voulu faire convoquer avant que la Commis-
“sion-de la justice rédige le projet dont vous
&tes saisis.
(’est - de Pavis conforme de tous ces mes-
eurs : chasseurs, marchands d’armes, fabri-
‘cants d’armes, procurenr général, que le texte
ul vous est soumis a été finalement adopté.
- Tout le monde sait trés bien que ce ne sont
pas en tout cas les fusils de chasse ordinaires
qui sont visés par le texte de I’article 3, ¢’est-
-dire les fusils de chasse qui ne se démontent
q'en deux trongons.

M. e prEsipENT. — M. le Ministre insiste-t-il
;encore dans ces conditions?
“M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — Non, mon-
sleur le président.
9:gll)i)scussion au Sénat, séance du 81 mars

La Commission s’est servie, comme d’ailleurs
le duc d’Ursel, d’une expression qui n’est peit
étre pas trés claire. Au lieu de dire : ales
fusils 3 démonter » on dit : «les fusils dont
le canon ou la crosse se démonte en plusieurs
trongons ». 5

Cest un peu équivoque. FEst-ce que deux
morceaux signifient plusieurs morceaux? On
pourrait discuter abondamment sur ce point,.
J’al entendu des esprits fertiles se livrer i
des digressions savantes & ce sujet.

Je préfére donc I’expression plus large «les
fusils & démonter ».

Et puis, je propose d’ajouter, d’une fagon
plus générale : «et toutes armes offensives
cachées et secrdtes qui ne seraient pas répu
tées armes de défense ou armes de guerre»

Cette expression figurait dans le texte du
Comité de législation et je crois qu’il n’y &
pas d’inconvénient 3 1’employer. :

M. e puc D’URsEL, — Je ne suis pas d’ac
cord avec I’honorable Ministre en ce qui con-
cerne « les fusils & démonter dont la crossé
ou le canon se démonte en plusieurs trom:
gons ». :

En effet, comme tous les fusils de chasse s¢
démonteut en trois parties, on pourrait dé

" ! B.
duire que tous les fusils de chasse sout de
armes prohibées. i Sur lo détermination des grmes de guerre.
M. L MINISTRE DE LA JUSTICE. — Cette obser s i
vation me parait judicieuse. . M. 12 pyc p’URsEL. — Je propose, au troi-

giéme alinéa -de Darticle 3, de substituer au
mot’ « propres », le mot « destindes », .
Un . armurier m’a objecté, en effet, que
toutes les armes sont « propres» & servir &
‘armement des troupes. I me semble que
tefte objection est fondée ot que le terme
tpropres » préte i amphibologie.
.M. LE MINISTRE DE LA  JUSTICE, —
au: contraire, que c’est le terme
qui préte & équivoque. En effet,
quera pas de dire : ces armes-1a
¢ destinées » aux troupes; elles
as sous l'application de la loi.

M. LE pRESIDENT. — Dans 'amendement d
Gouveruement, je remarque que les mots «les
matraques » sont omis.

M. L MINISTRE DE LA JUSTICE. — On pourraif
ajouter les motls «les matraques » (1).

Je voudrais voir ajouter également dang
I’énumération des armes prohibées: « et toutes
armes offensives cachées et secrétes qui ne
seraient pas réputées armes de défense ou
armes de guerre ».

On adopterait douc le texte proposé par
M. le duc d’Ursel avec I'ajoute que je viens
d’indiquer.

Je pense,
« destinées »
on ne man-
ne sont pas
ne tombent

M. Vincr. — « Destindes » suppose une in-
M. Tscmorre, 7‘”/27?07‘““"- — Ce texte est le tention. « Propres » suppose une qualité.
méme que celui de la Commission... M. te mARON DE Dorrovor. — Parfaitement.

Nous sommes donc d’accord pour son adop-
tion, avec l'ajoute proposée par le Gouverne:
ment,.. ]

Domne, nous adpptons le texte de la Commis:
sion, sauf & y ajouter le membre de phrase
proposé par M. le Ministre de la justice : «et
toutes armes défensives cachées et secrétes qui
ne seraient pas réputées armes de défense oi
armes de guerre ».

(Discussion au Sénat, séance du 9 décembre
1930.)

9gll)i)scussion au Sénat, séance du 31 mars

ARrricLE 4.
Sur-la détention des armes prohibées.
I.

M. TscroFrEN, rapporteur. — Pourguoi la
ommission vous propose-telle cette suppres-
on’ du mot « détenir »?
Parce qu’il y a quantité d’armes prohibées
ur-ont un caractére purement décoratif ou
rtistique, par exemple celles qui figurent dans
‘des panoplies. Il el 6t6 excessif d’interdire
1a‘détention de ces armes.
M. L& MINISTRE DE LA JUSTICE. — Nous som-
d’accord. :

II.

M. 1 MINISTRE DE LA JUSTICE. — A 'alinéa 1
de Darticle 3 amendég, il est dit : «... les fi
sils dont le canou ou la crosse se démopnte en
plusieurs trongons ».

Le terme « plusieurs » me parait assez éq
voque. Je sais ‘que, dans esprit de la Com:

qu L X Discussion au Sénat, séance du 9 décembre
mission, le terme « plusieurs » ne vise que l¢

(1).La rédaction primitive portait : Toutes armes
rohibées seront em tous cas saisies, confisquées et
truites:

(1) Depuis, 'arrété royal du 14 juillet 1933 les 2
classées parmi les armes de défense.
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II.

.M. De ScHRYVER, rapporteur, — La Commis-
sion a proposé cette modification & 1’alinéa 2
de l’article 4 pour bien exprimer I'idée que
la simple détention des armes prohibées était
autorisée (1).

19§]23i)scussion a la Chambre, séance du 18 mars

ARTICLE 5.

Sur Pautorisation @acquérir une arme de
défense.

L

. M. TscHO¥FEN, rapporteur. — ... On ne peut
imaginer qu'un particulier, qui vend une ar-
me, soit astreint 3 tenir un registre.

Cela ne peut s’appliquer qu’aux marchands
d’armes...

, M. 1z MINISTRE DE Lo JUSTICE. — Je partage
Pavis de M. le rapporteur.
M. 1E BARON DE DoRLopor. — Dans ce cas, le

particulier qui demandera au procureur du

Roi I'autorisation de vendre gon arme, devra
dire & quelle personne il la cade.

M. TscHOFFEN, rapporteur. — L’arrété royal
réglera cela, mais on ne peut pas imposer
un particulier de tenir registre des armes
cédées.

M. & parON DE DorrLovor. — On comnaitra
done toujours le possesseur de I’arme, mé&me

quand celle-ci changera de propriétaire.

D’autre part, il est bien entendu, comme il
a été dit, je pense, dans une discussion anté-
rieure, que l'autorisation d’achat d’une arme,
délivrée par le procureur du Roi (2) sera révo-
cable et spéciale. Il peut arriver, en effet, que
quelgu’un, ayant obtenu Iautorisation d’ac.
quérir une arme, soit pris peu aprés de la ma-
nie d’assassinat; il faut alors pouvoir révoquer
Pautorisation. I faut, en outre, empécher que,
ayant enlevé 'arme 3 un individu dangereux,
celui-ci puisse en acquérir une autre avec 'an-
clenne autorisation. Je demande donc que
Pautorisation qui' est fixée par larticle 7 ue
soit valable que pour une acquisition et soit
révocable.

M. Le MivSTRE DE La JUsTICE. — Je suis bien
d’accord avec l’honorable sénateur au sujet
des deux questions qu’il a posées; ’autorisa-
tion doit &tre spéciale et elle est éminemment
révocable. ‘

(Discussion au Sénat, séance du 31 mars
1931.)

II.

M. Freviuien. — Je suis heureux de voir le
Gouvernement se rallier 4 Iamendement de
M. de Géradon qui confie au commissaire de
police ou au commandant de gendarmerie le
soin d’accorder les autorisations. Comme rien
n’est prévu dans le texte, il faut supposer que
le commissaire de police ou le commandant
de gendarmerie aura libert§ compléte d’ap-
précier si I'autorisation doit étre accordée ou
refusée. Le pouvoir que ’on donne & ces fouc-
tionnaires est donc assez étendu.

}W. DE ScHRYVER, rapporteur. — Sous le con-
trole, bien entendu, des autorités judiciaires.

(2) Le texte définitif commet les commissaires de
police et les commandanis de gendarmerie pour Ia

délivrance de ces autorisations.
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M. FigvLiieN. — J'allais justement vous po-
ser uue question & ce sujet. Il ne faut pas,
en effet, que par suite d’un accés de mauvaise
humeur ou d’inimitié envers le demandeur,
le commissaire de police ou le commandant
de gendarmerie puisse refuser 1’autorisation
sans possibilité quelconque pour le demandeur
de se pourvoir en appel. C’est pourquoi il est
indispensable qu’il y ait un droit d’appel.
Dans ce cas, il devrait y avoir appel auprés
du procureur du Roi. M. le Ministre de la
justice estilnera sans doute que cette autorité
est toute désignée & cet effet. Eu tout cas,
il y a uécessité absolue de prévoir un degré
d’appel.

M. De ScHRYVER, rapporteur. — ... Si ’amen-
dement est adopté, il semble nécessaire de
préciser que ce sera en principe le commis-
saire de police gui accordera l'auborisation;
celle-ci ile sera accordée par le commandant
de gendarmerie que s’il n’y a point de com-
niissaire de police daus la commune.

M. Le MINISTRE DE LA JUSTICE, — Nous som-
mes d’accord.

M. Hexon. — Pourquoi ue le wmettez-vous
pas dans le texte?

M. DE ScHRYVER, rapporteur. — 11 suffit que
nous soyons d’accord sur ce point. En ce qui
concerne 'observation de ’honorable M. Fieul-
lien, il me semble qu’il exageére quelque peu
lorsqu’il dit que le coutréle n’est pas suffisant.
Les commissaires de police et les commandants
de geudarmerie relévent des autorités judi-
ciaires : procureur du Roi, procureur général
el Ministre de la justice, car il s’agit des me-
sures qui relévent des fonctions judiciaires et
non administratives des cominissaires et des
commandants. Il n’est donc pas nécessaire
de dire qu’en cas de refus de l'autorisation,
il y aura un droit d’appel. Ce droit est ouvert

. d’office. Toutefois, si cela apparait comme né-
" cessaire, nous pourrions d’ici & la seconde lec-
ture proposer encore des modifications au
texte, mais j’estime que cela n’est pas indis-
pensable.

M. Lx MINISTRE DE LA JUSTICE. — Je me rallie
a l'observation faite par 1’homorable rappor-
teur en ce qui concerue la coujonction «ou ».
L’autorisation sera délivrée par le commissaire
de police, ou, 14 ol il W’y en a pas, par le
commandant de gendarmerie. Cette déclara-
tion suffit pour donuer au texte sa signification
juridique.

En ce qui coucerne ’observation soulevée par
Thonorable M. Fieullien, je dois dire que, &
mon avis, si on le suivait, ou compliquerait
singuliérement les choses. Nous avions trouvé,
semble-t-il, M. de Géradon, M. Jaspar et moi-
méme, une formule rendant l'obtention de
cette autorisation plus facile, plus accessible.
Au lieu d’aller trouver le procureur du Roi,
il suffit de se rendre chez le commissaire de
police ou chez le commandant de gendarme-
rie... Oft allons-nous, si nous inscrivons dans
la loi qu’on pourra aller en appel auprss du
procureur du Roi?... La suggestion ne me pa-
rait pas pratique. Il est évident que le com-
wissaire de police ou le commandant de gen-
darmerie sont sous le contrdle de l’autorité
supérieure, qui & pour mission de réprimer
les abus qui pourraient se présenter. Si I’on
constatait qu'un commissaire de police délivre
des autorisations & tort et & travers, ou les
refuse sans motif justifié, ses chefs pourraient
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intervenir pour réprimer ces abus. La propo:
sition de M. Fieullien me parait donc inoppor-
tune, elle ne peut que compliquer les choses

Gouvernement prévoyait que ’autorisation de-
vait étre accordée par le procureur du Roi.

et je conjure la Chambre de ne pas suivre M. DE ScHRYVER, rapporteur. — Et s'il re-
I'honorable membre. fuse?
M. Hexon. — La seconde phrase de l'articl M. FievLLieN. — Le demandeur doit toujours

avoir le droit d’appel.
Pourquoi ne pas dire nettement que, si le
commissaire de police ou le commandant de
gendarmerie refusent d’accéder 3 la demande
:qui leur est présentée, 1'intéressé pourra
s'adresser au_procureur du Roi, qui aura le
droit d’accorder I’autorisation sollicitée? Vous
étes d’mccord pour reconnaitre qu’il en est
ainsi : pourquoi ne voulez-vous pas l'inscrire
dans- la loi?

M. Marce. — L’intervention du procureur
du Roi constitue d’ailleurs une garantie autre-

qu’'on mnous propose est rédigée comme suit’:

« Cette autorisation leur est délivrée par le
commissaire de police ou le commandant d¢
gendarmerie du domicile de 1’acquéreur on, s
celui-ci n’est pas domicilié en Belgique, par
le commissaire de police ou le commandant
de gendarmerie du domicile du vendeur .ou
cédant. »

Je crois, quant & moi, qu’il faut éviter, dans
la loi, autant que possible, les confusions qui
pourraient amener de fausses interprétations,

Le texte dit : que ce soit 1'un ou Tautr

Or, il résulte, d’'apras les commentaires qui m?l'lt importante que celle du commissaire de

s )

ont été donnés, que c’est I'un & défaut de: police. ,

I’autre. Mais quelle objection pouvez-vous done M. BagLs. — C’est exact.

faire & ce qu'on dise dans la loi «le commis: M, FievruieN. — En conclusion de ce que je
q q ]

saire de police ou, & son défaut, le comman-
dant de gendarmerie »? Les lois sont faites
pour tous les citoyens belges. Celui qui veub.
acheter un' revolver consulte la loi pour s
renseigner sur les conditions auxquelles -est
subordonné le port des armes, et il verra que
Tautorisation du commandant de gendarmerie
peut suffire. 8°il habite dans les environs d’une s
gendarmerie, il y fera une demande inutile
 Pourquoi ne pas lui dire tout de suite de s
rendre chez le commissaire de police? Je n
vois vraiment pas pourquoi vous vous obsti
neriez & ne pas ajouter ces mots & D’article
en discussion. 4

M. DE SCHRYVER, rapporteur. — On peut les’
metire, mais ce n’est pas nécessaire.

M. JaspaR. — Du reste, le mot « ou» peut:
signifier dans certains cas « et ». Ne soulevon
pas ici une querelle de grammairiens !

M. FieuLLiEN. — Je partage complétemen
T'avis de I’honorable M. Henon. Il est évident’
que le texte sera plus clair si 'on ajoute les
mots « ou, & son défaut ». ;

Rendons le texte clair. MM. le Ministre et |
rapporteur disent que ce n’ést que 1a o il '

viens ' de dire, j'ai rédigé trds hativement
lamendement que voici :

« 8i Pautorisation est refusée, le demandeur
pourra s’adresser au procureur du Roi, qui
pourra accorder 'autorisation. »

M. iLE PREsiDENT. — Plus personne ne de-
mande la parole?

Je vais mettre aux voix le texte proposé par
le Gouveruement et ensuite 1’amendement que
“vient de déposer M. Fieullien.

Cet amendement est ainsi congu

« 81 l’a,utorisation est refusée, le demandeur
pourra s’adresser au procureur du Roi, qui
pourra accorder 'autorisation. »

M. Le MINISTRE DE LA JUSTICE. — Le Gouver-

fu(,ement accepte cet amendement, sous réserve
oPY
d’examen d’ici au vote en seconde lecture.

:glz)i)scussion 4 la Chambre, séance du 18 mars
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ARTICLE 7.
Sur lo double condition exigée par le pre-

;nz'er alinéa pour le port dune arme de dé-
ense.

a pas de commissaire de police que le comman: ] L
dant de gendarmerie pourra intervenir. M. TscHOFFEN, rapporteur. — (est par scru-
Pourquoi ne le dites-vous pas? “pule que je prends la parole afin d’attirer

M. De ScHRYVER, rapporteur. — Nous ’avois
dit.

M. FreuLLiES. — Vous voulez donc oblige
tous ceux qui désirent acquérir une arme d
défense & recourir aux Annales parlementuiry]
pour savoir ce que veut exactement la loi?

En ce qui concerne la question que j’ai so
levée, ’honorable M. Marck vient de démo
trer sa pertinence de fagon claire et précis

Pattention du Sénat sur la réforme qui lui est
proposée et que j’ai indiquée en quelques mots
+dans la discussion générale.

Actuellement, contrairement  I’opinion gé-
néralement admise, personne, pour quelque
motif que ce soit, ne peut porter un revolver.
Le procureur du Roi lui-méme n’a pas le droit
d'autoriser le port de cette arme.

M. Hans. — On s’adresse régulitrement pour
cela au bourgmestre.

M. TsCHOFFEN, rapporteur. On sollicite
parfois cette autorisation du bourgmestre.
Celui-ci n’a pas le droit de ’accorder.

M. pE GErapoN. — Je n’al rien compris.
M. FievLLieN. — Eh bien, je vais le répéte
pour vous en frangais. L’honorable M. Marck;
dit donc que, en prenant le texte tel qu'il est]

— et je voudrais bien qu'on me démontre M: Hans. — Cela se fait cependant couram-
contraire — il 1’y a que le commissaire d:§ ment.
police et le commandant de gendarmerie qu] M. TscHOFFEN, rapporteur. — Je le sais, mais

auront le droit d’accorder I'autorisation solf}
citée. Le procureur du Roi n’aura plus g
droit, puisque la loi en discussion le lui enléve

Cest une infraction & la loi et celui qui serait
trouvé. porteur d’un revolver, méme s'il peut
exhiber l'autorisation du bourgmestre ou de

M. Marck., — Surtout aprés les échanges i quelque autre autorité, serait condammé par
vues qui vienuent de se produire ici. le tribunal.
M. FievLLieN. — Précisément. Le texte di deMri I‘i MINISTRE DE LayJUSTICE. — Il 1’y 2 pas
oute.

14 JUIN 1933, — No 229.

183

M. TSCcHOFFEN, rapporteur. -— Je sais que
I'opinion contraire régue généralement, mais
elle est erronée. .

Le texte que propose maintenant la Com-
mission tend précisément 3 mettre la loi en
harmonie avec l'opinion généralement admise
en proposant d’autoriser un citoyen & porter
un revolver sous deux conditions

Premidre condition : autorisation du chef
du parquet; seconde condition, qui ne fait pas
double emploi avec la premiére : motif 1égi-
time.

Je m’explique. Quelqu’un doit, chaque soir,
aprés son travail, traverser une région inha-
bitée. Il a des raisons de craindre d’étre 1’ob-
jet d’'un attentat. Pour pouvoir porter un re-
volver, il devra demander l’autorisation du
procureur du Roi. Je la suppose accordée.

Ceéla I'autorisera-t-il & circuler en tout temps
et en tous lieux avec son revolver? En aucune
fagon. Il faudra qu’outre la preuve de l'auto-
risation, il fasse la preuve qu’il a, pour le
porter, motif légitime. Il ne pourra pas abuser
de cette autorisation pour sortir avec un re-
volver dans des couditions qui ne justifient
nullemeut le port de cette arme.

(Discussion au Sénat, séance du 9 décembre
1930.)
II.

M. DE ScHRYVER, rapporteuwr. — Il me sem-
ble nécessaire de donner quelques mots d’ex-
plication au sujet de larticle 7. Celui-ci est,
en effet, un des articles les plus importants
du projet.

Tel qu’il est sorti des délibérations du Sénat,
il dispose que, pour pouvoir porter une arme
de défense, le citoyen devra &tre porteur d'un
permis & délivrer par le procureur du Roi.
Mais le Sénat a ajouté cette seconde condi-
tion : l'existence d’un motif 1égitime au mo-
ment ol le citoyeu portait ’armme. La Com-
mission de la justice a longuement délibéré
& ce sujet et, aprds avoir, lors d’une premiére
séance, admis le texte du Séuat, elle a, dans
une seconde séance, et & une légére majorité,
modifié ce texte et supprimé. la condition du
motif légitime au moment du port de 'arme.

Je prends un exemple : Voici un homme qui
est autorisé 4 porter une arme pour se rendre
du village A & la ville B. D’aprés le texte du
Sénat, 11 faut que, non seulement il soit en
possession d’un permis, mais que, au mowment
ol il porte I'arme, il ait pour cela un motif
légitime. §'il se rend de A en B pour aller 3
son_ travail, il y aurait un motif légitime;
mais s’il se rend en B pour y passer la soirée
dans une salle de danse, il n’y aurait pas de
motif légitime et il ne pourrait pas &tre por-
teur de son arme. Vous le voyez, le Sénat a
exigé une double condition.

Le Gouvernement demande qu’on rétablisse
cette double condition. La Commission est d’un
avis coutraire, mais je tiens a dire, & ftitre
tout & fait personnel, que je suis favorable
4 la disposition qui est sortie des délibérations
du Sénat. Je crois que la Chambre ferait ceu-
vre sage en suivant le Sénat et le Ministre
de la justice et en exigeant donc la double
condition que je viens d’indiquer, qui a pour
but d’éviter que des abus ne se produisent.
M. Henon. — Vous avez absolument raison.
On m’a cité I’exemple d’un garde de nuit qui
avait l'autorisation de porter une arme et qui
en profitait pour aller chercher noise & cer-

e, de la Chasse et du Tit
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© M. tE MINISTRE DE La JUSTiCE. — J’insiste
pour que la double obligation soit maintenue
et que, par conséquent, on rétablisse le texte
adopté par le Sénat.

M. Jaspar. — Ce n’est pas sans étonnement
que j’ai entendu M. le rapporteur. Son opinion
est contraire i -celle de la Commission, qui
propose de supprimer i l'alinéa ler les mots
« pour un motif légitime ». .

Je ne me rallie pas a ce qu’ont dit 'hono-
rable rapporteur et M. le Ministre de la jus-
tice. Si nous adoptions leur systéme, nous
entrerions dans le chaos.

Qui appréciera, en effet,
motif invoqué?

M. De SCHRYVER, rapporteur. — Le tribunal.

M. Jaspar. — Qui, mais aprés des discussions
interminables. Pensez, par exemple, au cas ol
un_particulier circulerait dans des conditions
qui lui permettent de craindre la vengeance,
peut-étre justifiée, d’un autre. Sera-ce un mo-
tif légitime pour s’armer? La légitimité dé-
pendra de I'état d’esprit, des circonstances de
temps et de lieu extrémement variables, de la
coutume de la région, que sais-je encore?

Le systéme de la Commission au contraire
est simple. Ne réglementons pas trop; crai-
gnons des textes trop rigides qui aboutissent
inévitablement & la confusion et & la destruc-
tion méme de l'idée qui est & la base du

la légitimité du

projet.

M. LE prEsmENT. — Je vais mettre aux voix
le texte modifié par la Commission.

M. Jaspar. — Votons sur le texte de la Com-

mission; les mots « pour un motif légitime »
constituent un amendement du Gouvernement.

(Discussion 3 la Chambre, séance du 18 mars

. III.

M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — En premiére
lecture, la Chambre a supprimé les mots
« pour un motif 1égitime ». L’honorable M. Jas-
par a, en effet, insisté sur la difficulté qui
pouvait exister d’apprécier le motif légitime.
J’al eu l'occasion de faire remarquer & la
Clhiambre que, dans la législation actuelle, les
parquets et tribunaux sont déjd appelés & ap-
précier s'il y a motif légitime de porter une
arme, et il 1e nous a pas été signalé que cela
ait jamais douné lieu 3 des difficultés. Il en
est de méme & propos des armes de guerre
qui, en vertu de la loi du 26 juin 1876, ne
peuvent &tre portées que moyennant une auto-
risation ou « I'existence d’un motif 1égitime ».

Méme 3 1’égard des armes .prohibées, telles
que le revolver de poche, dont le port est
absolument interdit, il a été entendu, au couts
des travaux préparatoires, que des poursuifes
ne seraient pas exercées lorsque l'arme est
portée « pour de bons motifs »,

Dés lors, cette expression n’est pas une inno-
vation, et je demande pourquoi, dans la loi
actuelle, cette condition serait supprimée.

Je demande & la Chambre de maintenir la
premiére rédaction adoptée par le Sénat.

M. JaspaR. — Au cours de la discussion en
premiére lecture j’ai demandé — et la Cham-
bre a -suivi mon avis — que les mots dont
Phonorable Ministre de la justice demande le
rétablissement soient supprimés.

Ainsi que vous 1¢ savesz, et ainsi que le porte
Tarticle 7, le port de 'arme de défense est
autorisé moyeunant permnis & délivrer par les
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citoyen, qui est par exemple autorisé &
orter un revolver pour se rendre i son tra-
ail; soit porteur d’un permis et porte ’arme
ans les conditions générales prévues au dit
efmis : en ’occurrence, pour se rendre 3 son

autorités, et c’est la un régime auq\}el, m
gré certaines oppositions qui ont été form
lées, nous nous sommes ralliés.

Mais on demande une condition supplémen.
taire qui, quoi qu'en dise M. le Ministre dels
justice, ne figure pas dans notre Iégislatio

Il nous apprend que les parquets ont I’habi-
tude, avant de sévir, de considérer si le pofi
de "arme dont le prévenu était porteur esh:
ou mnon justifié. Je ne connais pas, quanti
moi, cette jurisprudence. La loi est formelle:
le port d’une arme est interdit et les bribu:
naux doivent sévir.

“Aujourd’hui, ayec raison je pense, on d&
mande qu’il y ait un permis délivré par la
autorités, d’une manitre générale. Mais vo

loir y ajouter, outre ce permis, qu’il soit em
core justifié d'un motif légitime, c’est aller
au-devaut de complications sans nombre. -

Qu’est-ce qu'un motif légitime? Qui I’appré:
ciera? Evidemment, le tribunal saisi de Iin
fraction. Dois-je vous dire que ce motif doi
dépendre de multiples circonstances? Voyes
vous donc les complications qui vont se pro-
duire? Ce qui serait légitime pour 'un ne ls
serait pas pour l’autre. C’est ouvrir la porty
a d’interminables complications. !

Il me semble qu'on doit s’en tenir & ce qui
a été admis en premidre lecture. En fait, le,
autorités consultées, c’est-d-dire le parquel;
apprécieront les qualités de I'impétrant ef le
motifs qu’il fait valoir pour porter une arme;’
Le fait que ce parquet sera intervenu précé
demment et aura donné ’autorisation est déji
obstatif au libre commerce des armes.

Je demande donc i I’honorable Ministre de
la justice de ne pas insister. |

M. Dk ScHRYVER, rapporteur, — Je croi
utile de préciser encore le débat. .

Le texte adopté par le Sénat dit que seu
pourra porter une arme celui qui a obtemy
Pantorisation du procureur du Roi, mais i
doit, en oulre, au moment ol il porte P'arms,
justifier d’un motif légitime.

Votre Commission a rejeté ce texte, bien
qu'au cours d’une premitre réunion elle sy
soit montrée favorable. Le texte proposé par
votre Commission stipule donc qu’il faudra m
permis, mais abandonne le motif légitime.

Lorsque ce texte a été discuté devant lg
Chambre, en premidre lecture, ’honorable
M. Jaspar a défendu — alors tout comms
actuellement — le texte de la Commission;
J’ai alors, en ma qualité de rapporteur, ex
posé la thése de la Commission, mais i
ajouté que mes préférences personnelles al:
laient au texte du Sénat et jen ai expliqué
les 1otifs.

Quand I’honorable M. Jaspar nous dit qu’an
téricurement la question du motif légitime nej
se posait pas, je veux bien l'admettre, étant
donné que le port d’une arme de défense était
absolument prohibé. Mais nous allons nous
trouver, apres le vote de cette loi, devant une
catégorie de citoyens autorisés a porter ung
arme de défense dans certaines circonstances,
Il leur suffira d’un permis indiquant les con
ditions auxquelles le port sera subordonné. ]I
est évidemment possible que ceux qui auroit
obtenu l’autorisation de porter une arme &
abusent et ce que I’honorable Ministre nou
demande et ce que le Sénat a inséré dans sm
projet, notamment la justification du mofif
légitime, a précisément pour but d’obvier aur]
abus possibles. Il faudra, d’aprés le texte dv
Sénat et d’aprés celui‘du Gouvernement, qué}

arme - dans des conditions ou circonstances
xeluant tout motif légitime de la porter. Je

tuelloment amenés & juger. J’estime que la
n adopter le texie du
Gouvernement et d’imposer la double condi-

M. JasearR. — Je m’étonne que 'honorable
ripporteur ne se rallie pas aux observations
ue ]'311 eu honneur de présenter et qui ten-
lent’ & faire adopter le texte de la Commis-
siori. Ce que l'on vous demande, c’est une
modification a4 ce texte. L’exemple que I’hono-
able rapporteur a cité illustre singulidrement
es observations que je viens de présenter.
'Vo1g1, dit-il, un citoyen autorisé par le par-
uet & porter un revolver; il Yy est autorisé
our -ses rendre 4 son travail dans un village
voisin, Au_cours de son voyage, il a I’intention
e'se rendre dans une salle de danse...

M. Meysmans. — O il va boire un simple
erre.

M, Jaspar. — ... il.entre done dans une salle
e danse. Que doit<il faireP Doit-il déposer
déposer au

ous voyez 2 quoi une législation comme
elle-1t ménerait. Et, d’autre part, le motif
i apparalt comme légitime au cours de la
irculation d’un citoyen” disparait si ce méme
toyen s’arréte pour entrer dans une salle
1se. Vous vous imaginez devant quel
:i% de plaldolI‘IEi oln va se trouver et que les
unaux auront les plus i
Tésoudre bien des cag grosses diffcultes

M PreoreN. — Je voudrais demander un
ot d’explication au sujet de I'article 7. Cet
rticle. doit, étre combiné aveec Iarticle 5 et
comment il faudra procéder.
citoyen belge, pour pouvoir
heter une arme, il doit avoir I’autorisation
i du commissaire de police, soit du com-
andant de la gendarmerie.

Pour’ porter cette arme, il devra avoir [’au-
tisation du procureur du Roi. §'il s’agit d’un
ranger, il doit d’abord obtenir I'mutorisation
acheter 1 arme ef, pour porter celle-ci, il doit
olt'la permission, non pas du procureur du
;- mais du Ministre, Done
le pour 'acheter et permission spéciale en-
ore; émanant d’autres autorités, pour la por-
ter. §’il en est bien ainsi, je demande ce que

~Union Nationale de I'Armurerie, de la Chasse et du Tir
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d?it faire celui qui a regu Iautorisation
t%achetqr une arme., Il achéte Parme clez
Parmurier, maig il doit se rendre chez lui avec
cette arme. Comment doit-il faire pour trans-
porter cette arme jusqu’d son domicile?

LM DE ScHRYVER, rapporteur. — Il n’est pas
interdit de transporfer l’arme Jjusquw’s  son
domicile.

M. FiguLnien. — Cela n’est pas dit. Il y a 13-
une lacune qu’il faut combler. Il faudrait dire,
par exemple, que I'autorisation d’acheter 1’ar.
me comporte I'autorisation de la porter.

M. MEYsMANS.
tuelle.

M. FIiEuLL1EN,
de M. Jaspar,

— (’est la jurisprudence ac-

— A propos de l'observation
[ . M. le rapporteur devrait nous
dire si, dans sa pensée, celui qui est porteur
de lautorisation d’acheter ’arme peut se
trouver dans un tram, dang ume gare de che-
min de fer. Cette personne peut, en effet, se
trouver dans Pobligation de voyager. Il semble
que poser la question, c’est la résoudre. L’au-
torisation réguliére de porter doit suffire-
inutile d'y ajouter des complications inutiles,

M. De ScrrvvERr, rapporteur. — En ce qui
concerne la ;l)'remiére observation de I’honora-
ble M. Fieullien, je crains que celui-ci ne se
trouve encore sous le coup de la discussion
de la loi sur P’alcool...

Disons-lui, puisqu’il a bien voulu parler des
passavants et pidees de contréle, que le permis
d’acquérir une arme inclut la permission de
porter cette arme jusqu’a la maison, mais on

devra le faire par la voie la plus directe !

En ce qui concerne Pamendement du Gou-
vernement, tendant 3 insérer les mots « et
pour un motif légitime », je ne puis que main-
tenir ce Jque Jal dit, malgré les motifs qu’a
fait valoir I’honorahle M. Fieullien en faveur
du retrait de P'amendement. Le parquet va
lorsqu’il autorisera le port de I’arme, précisel)-
les conditions dans lesquelles celle-ci pourra
&tre portée. )

M. Jaspar. -— Bt cela suffit.

M. Dr Scaryver, rapporteur, — Du moment
que le port de I'arme est autoris€, on peut
— cela va de soi — effectuer le trajet et réin-
tegr'er son domicile par tous moyens de loco-
motion. Mais il est clair que si 'on entre dans
une salle de danse, on dévie du bon chemin:
il n’y a plus, das lors, de motif légitime. ’

M. CarToN DE WiARr. — Le Sénat, auquel
nous avons souvent ’occasion de rendre hom-
mage, ne parait pas avoir fait preuve, dans
I'examen de ce projet, d’une trés grande dili-
gence. Eu revanche, il a singulidrement éten-
du’ et compliqué la réglementation qui &tait
prévue par le projet que j’avais eu I’honneur
de deposel: en 1813, comme Ministre de la Jus-
t}ce, et qui a ét6 repris en la méme qualité par
Ihonorable M. Vandervelde en 1920. Ce projet
que la Chambre avait voté le 12 janvier 1921,
visait _essentiellement le commerce des armes.
Ce qui nous avait paru urgent et relativement
aisé, c’était de mettre fin & la sibuation para-
doxale et dangereuse qui permet de vendre
au premier venu, homme, femme ou enfant,
a un passant, qui peut &tre un alcoolique, un
fou Ou un repris de justice, une arme aussi
meurtriére que le revolver, sans aucune ga-
rantie ni aucune condition, alors que la vente
des stupéfiants et méme celle de T’alcool est
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soumise i des stipulations légales trés rigou- !
reuses.

Peut-étre, si I'on s’en était tenu & cet aspect
particulidrement urgent et relativement fag]g
4 régler, une solution définitive serait-elle de]:\i
intervenue, et nous ne serions plus exposés &
ce que, a tout instant, devant nos cours d’as-
sises et nos tribunaux correctionnels les repré-
sentants du miuistére public soient amenés 2
reprocher amérement au législateur de se dés-
intéresser d’une question qui touche de si preés
4 la sécurité de chacun de nous. .

A D'article 7, qui est en ce moment en dis-
cussion, le Sénat a prévu que le port de I’arme
de défense sera subordonné i la fois & un per-
mis et 4 la condition d’un motif 1égitime. Je
suis tout disposé, pour ma part, & accepter
cette seconde coudition. Toutefois, je ne crois
pas que cette condition représente un bien
grand intérdt, parce que, comme I’honorable
M. Jaspar, je suis convaincu qu’a l’occasion
de chaque poursuite qui surgira, le contre-
venant invoguera l'un ou l'autre motif qu’il
tiendra pour légitime et dont il sera souvent
bien difficile d’établir qu’il ne l’est pas. N

Rien ne sera plus sujet & appréciation, &
conjecture et A controverse que I’existence
d’'un motif légitime en pareille matiere. Je
coriclus qu'il n’y a pas lieu d’attacher trop
d’importance 4 ce point trés secondaire.

Ce qui importe, c’est que le régime actuel
qui laisse toute latitude au commerce de ces
outils de mort, que leur quasi-automatisme
rend exceptionnellement dangereux, ne se pro-
longe pas davantage. Et il doit nous &tre per-
mis d’exprimer I’espoir que le Sénat n’attende
plus & nouveau dix ans pour se prononcer sur
une réforme aussi urgente.

M. LvE PRESIDENT. — Plus personne ne deman-
dant la parole, nous allons passer au vote.

Nous avons deux amendements : celui du
Gouvernement proposant le rétablissement des
mots : « pour un motif légitime et ».

Je consulte la Chambre sur le point de sa-
voir s’il faul réintroduire ces mots dans le
texte.

— Adopté.

(Discussion a la Chambre des représentants,
séance du 22 juin 1932.)

ArricLe 10.
Sur le port des armes de guerre.

M. TSCBOFFEN, rapporteur. — Trois cas doi-
veut &tre examinés.

Le premier cas est tranché par 'article 36
(art. 22, alinéa 2, de la loi). Il vise ceux qui
portent une arme de guerre parce que leur
fouction les oblige & porter une arme de
“guerre. Il est bien certain que le soldat qui
porte un fusil ne doit pas é&tre puni. (Cest ce
que dit ’article 36.

Reste maintenant le sort que ’on doit ré-
server aux civils porteurs d’une arme de cette
espéce. Il faut distinguer :

Ou bien ils veulent se livrer & des exercices
collectifs et, alors, I'article 78 (art. 12 de la
loi) les coniraint a obtenir pour ce faire une
autorisation du gouverneur de la province; ou
bien, sans vouloir participer & des exercices
collectifs, pour un motif légitime quelconque,
ils sont amenés & porter uns arme de guerre.
C’est le cas que vise I’honorable Ministre de
la justice. ‘

Union Nationale de I'Armurerie, de la Chasse et du T

A la réflexion, je peuse que 1’amendemeit
de I’honorable Ministre de la justice peut &t
accueilli. Il n’y a pas de raisons pour modif
sur ce point la législation actuelle, qui inter

qui ne fait pas double emploi avec I'article I§
car ce dernler vise non le port des armes
guerre, mais les exercices collectifs avec
armes. Il est également tout & fait étrang
& l’article 36, qui concerne le port des arme
de guerre par les citoyens que leurs fonctio
obligent & les porter.

(Discussion au Sénat, séance du 10 décembit

ArTICLE 13.

Sur le port des armes de chtz:s.se ou de sporl
(voy. aussi supra, les considérations générales;

I.

M. TscuorreN, rapporteur. — Le bexte p
mitif inipose & celul qui veut porter une arms
de chasse deux couditions : qu’il soit mun
d’un permis et qu’il ait un motif légitir
Je pense que nous devons laisser tomber:f
premiére condition, qui est d’ordre purement
fiscal. Nous n’avons pas & nous en préoccupes:
Quant & la deuxidme, jestime qu'il faubl
maintenir, sauf & modifier le texte, ainsi qu
I’indique la Commission. :

La mesure proposée, je 1’ai déja indiquée aj
cours de la discussion générale, est de naum
3 éviter de tristes événements. e

Un homme sort de chez lui pour braconne
Tout le monde le sait. Les gendarmes et l&
gardes-chasse ne lignorent pas. Ils ne per

fusil, puisque le délit qu’il va commettre 1
pas encore regu un commencement d’exécuti
Vous devinez les suites lamentables de ce
insuffisance de la législation.

Les journaux sont pleins de récits de drame;
sanglants de braconnage qui, le plus souvent;
auraient pu étre évités si, au moment oi I
bracounier sort de chez lui, 'agent de I'aute
rité pouvait dresser procés-verbal en consts
tant qu’il porte une arme de chasse sans mo
légitime. i

Est-ce & dire que.tous ceux qui ne sen
pas nantis d’un port d’arme de chasse ne pous
ront jamais porter une arme? En aucune
¢on. Invoquera un motif légitime le gards
chasse qui porte le fusil de son patron, I¢ ¥
qui, occasionnellement, porte, et
deux battues, le fnsil d'un des chasseurs, enfiy
quiconque pourra exciper d’une raison - plax
sible, dont le juge appréciera .la valeur.

M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — Je suls to
3 fait d’accord avec ce texte et avec'le com
mentaire que vient d’en faire ’honorable n
porteur. .

(Discussion au Sénat, séance du 10 déeem|
bre 1930.) :

II.

M. FievLnien. — D'aprés D'article 13, md
le port d’'une arme de chasse n’est auborid
qu'a celui qui peut justifier d’un motif:lég
time. Le permis de port d’arme de chasg!

west-ce pas un motif suffisant?

M. pE GErapoN. — Il ne peut étre permis
tout le monde de se promener avec un fusf
c’est 1’évidence méme,

M. BoroGNE. — A personne, & part ceux dont
st le métier.

‘M. DE SceRYVER, rapporteur. — Je répon-
drai 3 ’honorable M. Fieullien que la Com-

énat olt il est question du motif légitime,
jarce-que 1’arme de chasse ne peut &tre por-
ée:qu'en vue de la chasse telle qu’elle est
tganisée par les lois et les réglements. On ne
eut la porter en vue d’un autre usage.
((Discussion a la Chambre des représentants,
éance du 18 mars 1932.)

ArricLE 16.
Sur les dépots d’armes de défense ou de

Le texte, tel qu’il nous est envoyé du Sénat,
nterdit & ces particuliers de posséder un dé-
66 d'armes de défense ou de guerre sans
auforisation du procureur du Roi.

‘M. DestrEE. — Cousidérez-vous les collections
oiime dépots?

M. DE ScuRYVER, rapporieur. — Naturelle-
ment nou, si bien entendu il s’agit des collec-
ions dont il est question & I’article 22.

Le Gouvernement propose de laisser tomber
d’armes de guerre » et de maintenir « d’ar-
es- de défense ». D’autre part, il propose
‘autoriser les dépéts de munitions d’armes
e défense.

Jinsiste pour que le Gouvernement ne main-
enne' pas son double amendement. 1’écono-
mie du projet de loi comporte I'interdiction
e créer des dépdts d’armes de défense, de
uerre et de munitions et la Commission in-
iste sur ce point... 3

M. 18 MINYSTRE DE LA JUSTICE. — Je me rallie
4la proposition de I’honorable rapporteur et

Je-retire 'amendement du Gouvernement.

(Discussion & la Chambre des représentants,
éance du 18 mars 1932.)

ARTICLE 22.

#Sur Pexception en faveur des armes de pa-
noplie ou de collection.

I

M: Leurquin, — Il y a, dans la loi, des ter-
es qui ne satisfont. pas les collectionneurs.
inisi, & Varticle 3, il est dit :

«Sont réputés armes de défense, les pisto-
¢ts, ‘les revolvers et les pistolets automa-
iques. » Donc, tous les pistolets, quels qu’ils
olent, sont visés.

Et, & Palinéa suivant, on 1lit :

-« Bont réputées armes de guerre, i l’exclu-
sion des pistolets et revolvers, toutes armes
a'feu rayées... »

Les collectionieurs voudraient qu’on dise

les armes 4 feu & répétition ».

M. TscHOFFEN, rapporteur. — Nous ne pou-
ons pas aller au dela de ce qui a été proposé
ar-la Commission.

M: 12 MINISTRE DE LA JUSTICE. — (Pest déja
trop.

’M. TSCHOFE_‘EN, rapporteur. — De deux choses
une : ou bien les armes que désirent acqué-
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rir les personnes auxquelles s'intéresse notre
collégue sont réellement des armes prohibées
et dont on peut faire un mauvais usage. Dés
lors, elles n’ont pas de caractére artistique
ou historique; elles ne peuvent &tre considé-
rées comme armes de panoplie ou de collection
et, par conséquent, elles tombent sous l'appli-
cation de la loi; ou bien, ce sont réellement
des armes de 1p:«moplie ou de collection et,
dans ce cas, elles sout comprises dans l’ex-

-ception prévue i l’article 36. I1 y a la une

question de fait que le juge résoudra lors-
qu’elle lui sera proposée.

M. LeurquiN. — Il faut cependant permettre
aux amateurs de compléter leurs collections...

Ne pourrait-on compléter le second alinéa de
Particle 3 par 'addition des mots : « ... & l'ex-
clusion des pistolets non rayés ». En effet, ce
sont 1a essentiellement des armes de panoplie
ou de collection.

M. TSCHOFFEN, rapporteur. — La suggestion
de I'honorable M. Leurquin ne me parait pas
pouvoir &tre accueillie. Contrairement a 1’opi-
njon de I’honorable membre, un pistolet non
rayé peut parfaitement ne pas &tre une arme
de panoplie ou de collection.

M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — Je partage
entierement ’avis de 1’honorable rapporteur.
.M. LeurquiN. — Dans ces conditions, je n’in-
siste pas.

M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — Le premier
amendeinent proposé par la Commission peut
présenter un certain danger. Il dit : « les in-
terdictions prévues aux articles 4, 13 et 17 (1)
de la présente loi ne s’appliquent pas aux
armes de panoplie ou de collection ».

Il ne faudrait pas que, sous prétexte de for-
mer une collection, on achdte des armes dan-
gereuses. Il faut que mous soyons d’accord
pour dire que les armes de panoplie ou de
collection seront des armes saus danger et qui
ne revétent plus qu’'un intérét historique. Je
crois que c’est ainsi que cette disposition doit
étre comprise.

M. LE PaRON pE Dornopor. — Trés bien !

M. Tscuor¥eN, rapporteur. — Une arme peut
toujours présenter un certain danger; mais ce
qui est essentiel, c’est qu’elle ne puisse étire
acquise ou conservée sans formalité que si elle
présente un caractére historique. Il est bien
évident qu’on ne pourra pas, sous prétexte de
former une collection, aller acheter chez un
armurier un revolver de fabrication noderne.

9g]l)i)scussion au Sénat, séance du 31 mars

II.

M. DE Scnuryver, rapporteur. — L’article 22
vise tout spécialement, en son alinéa ler, les
collectionneurs, ceux qui possddent des pano-
plies ou des collections d’'armes. Le systéme
adopté par le Sénat et qui fut suivi par votre
Commission revient i ceci que seront considé-
rées comme armes de panoplie ou de collec-
tion, toutes les armes dont le caractére histo-
rique, archéologique, folklorique ou autres
analogues ne fait point de doute, & condition
que ces armes n’alent pas uu caractére dan-
gereux certaiu.

M. DestREE. — Et les flaches em‘poisonuées
du Congo?

(1) Devenus les articles 4, 5 et 11 de la loi.
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M. De ScHRYVER, rapporteur. — Ces armes,
considérées donc comme armes de panoplie ou
de collection, ne seront pas soumises aux dis-
positions des articles 4, 8 et 11, qui visent tant
le commerce des armes prohibées ou de guerre
que la_détention pure et simple de ces armes.
Les collectionneurs pourront donc détenir des
armes; % la condition qu’elles n’aient pas un
caractére dangereux certain. Si, au contraire,
elles ont ce caractire, elles seront soumises
aux dispositions relatives & la prohibition, &
la détention et a4 l’autorisation dont question
dans les articles 4, 8 et 11, c’est-d-dire que,
éventuellement, la vente et la cession de ces
armes seront prohibées et que, d’autre part,
pour la détention d’armes a feu de guerre,
il faudrait Iautorisation du gouverneur. Tel
est le systéme qui a été défendu asu Sénat et
qui a été adopté par votre Commission. Le

Gouvernement propose de faire disparaitre -

Palinéa ler de D'article 22, ce qui signifierait
que les collectionneurs ne pourraient plus dé-
tenir des armes de panoplie et de collection
ou qu’il y aurait, tout au moins, grand doute
a ce sujet.

M. oe GERrapoN. — On devrait donc déclarer
une arquebuse. '

M. De ScErYvER, rapporteur. — Je me per-
mets d’insister pour que I’article 22 soit main-
tenu tel qu’il a été voté par le Sénat et adopté
par la Commission, avec les explications consi-
gnées dans le rapport.

M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — Je suis d’ac-
cord avec I’honorable rapporteur, et le Gou-
vernement retire son amendement.

M. Destrée. — Nous avons en Belgique de
nombreuses panoplies formées d’armes de col-
lection, oit il y a des flaches empoisonnées. Ces
fleches sont-elles dangereuses, je n’en sais rien,
parce que, pour le savoir, il faudrait en faire
Pexpérience; inais, en tout cas, elles peuvent
Pétre. Vous dites que les choses dangereuses,
d'une fagon certaine, devront étre immatricu
lées. Faut-il comprendre ces flsches comme
étant des armes qui présentent un danger

certain?
M. FizvrLiexs. — Cela n’est pas dans le texte.
M. De Scuryver, rapporteur. — Il est évi-

dent que ne sont visées que les armes dont il
est question dans le projet de loi. Les fléches,
si elles doivent &tre considérées comme des
armes, tombent sous les dispositions de !’ar-
ticle 3, tout en n’étant pas nominativement
indiquées. 8i elles sont des armes de sport ou
de collection, il ne peut pas &tre question d’en
défendre la détention ou la vente. 8i, au con-
traire, ’arme dout vous parlez — et je n’ai
pas & préjuger du caractére de cette fische —
est une arme offensive, dont question dans
Palinéa 1er de I'article 3, elle doit &tre consi-
dérée comme prohibée. Elle pourra &tre dé-
tenue. Elle ne pourra pas &tre vendue, ni cé-
dée, si elle a le caractére certain de danger
dont il a été question lors des discussions au
Sénat parce qu’alors elle est une arme .pro-
hibée. '

M. Desrrée. — Faut-il présumer que la
fleche n’est pas dangereuse?

M. Dz 'ScERYVER, rapporteur. — Pour la
fleche ordinaire, oui; mais en cas de doute,
on devra se prononcer contre le collectionneur;
s’il s’agit de fleches empoisonnées, elles ne
pourraient &tre vendues.
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HAPITRE II. — DE LA FABRICATION FPOUR
\1/EXPORTATION DE FUSILS PLIANTS (ART. 4 DE LA
O1):

M. FieviLieN. — Dans ce cas, une déeisi
ne devrait-elle pas intervenir par arrété roya
L’article 3 dit qu'un arrété royal placer
dans une des catégories indiguées plus haut,
les armes dont le type serait douteux. :
M. DE SCHRYVER, rapporteur. — Le cas vis
par I'honorable M. Fieullien est .différent. T
parle de la classification. Tl s’agit donc néces
sairement d’une arme elassée soit par l'ar
cle 3, soit par un arrété royal pris en exécu:
tion. de I'article 3. . X
L’honorable M. Destrée vise d'une fagon
générale le cas de la fléche : il a I'imagination
féconde. La floche peut étre une arme : j'en
ai parlé. Elle peut aussi &tre un objet de Jeu
ne pouvant pas rentrer dans une deﬂs catégo
ries prévues par 1’article 3 ou par arrété royal;
M. Fievinien. — Alors, elle ne tombe pas
sous le coup de la loi.
M. De ScHRYVER, rapporteur. — Nous so
mes d’accord.
M. LE MINISTRE DE LA JUSTICE. — Le Gouver-
nement est d’accord. ‘
(Discussion 2 la Chambre des représentants;
séance du 18 mars 1932.)

Art. 3, Tout fabricant qui fabrique des fusils
ants pour l'exportation est tenu d’en faire
au préalable la_déclaration i ’administration
communale du lieu de la fabrique. L.
Cette déclaration contiendra les indications
prévues 2 l'article Ier, alinéa 2.

Art, 4. 11 tiendra un registre conforme au
moddle n° 3, ci-annexé. .

e registre contiendra un folio par type
d'arme.

Art, 5. Les administrations communales in-
sorivent sur le registre prévu i Darticle 2,
alinéa -1er, les déclarations faites conformé-
ment & larticle 3. i
Elles. délivrent aux intéressés, chaque fois
q'ils en font la demande, des certificats d'in-
seription.

CHAPITRE III. — DES ARMES DE DEFENSE.

PrevikRe sgcTION. — De la wente ou cession
"des armes 4 feu de défemnse (art. 5 de la
< d0d).

-Art, 6. La demande d’autorisation d’acquérir
ue arme i feu de défense est adressée au
commissaire de police et, dans les communes
oii il n’y en 2 point, au commandant de gen-
darmerie du domicile de l'acquéreur ou, si
elui-ci- n’est pas domicilié en Belgique, au
ecommissaire de police ou au commandant de
endarmerie du domicile du vendeur ou cé-
anb.

Elle mentionue les nom et prénoms de I'in-
téressé, le lieu et la date de sa naissance,
sa ‘profession et son domicile.

_Art, 7. L'autorisation est délivrée au moyen
un. carnet a souches conforme au modéle
n° 4, ci-anunexé.

Art. 8. L’autorisation n’est valable que pen-
dant trois mois & partir de sa date.

A défaut d’acquisition a D'expiration de ce
ferme, l'autorisation sera renvoyée dans les
huit_jours & 'autorité qui I'a délivrée.

Art: 9. Le vendeur ou cédant signera I’auto-
risation et y mentiounera :

2, Bes nom et prénoms ou la dénomination
ou la_raison sociale;

b. Son adresse ou celle de 1’établissement ol
a lieu la vente ou cession;

e. Lu date de la vente ou cession;

‘d,. Les caractéristiques de l’arme, notam-
ment sa marque, son calibre et son numéro.

—Art. 10, T’autorisation -sera signée et con-
servée par lacquéreur qui sera tenu de la
représenter & toute réquisition des sutorités.

_Art, 11. Dans le mois de la vente ou de la
tession, avis en sera donné par le vendeur ou
le-cédant & Pautorité qui a délivré Iautorisa-
Hon.

Lavis, daté et signé, mentionnera, outre les
indications prévues & Varticle 9, les nom et
; prénoms de l'acquéreur, ainsi que son domi-
Art. 2. Les administrations communales tien cue.

230. — 14 juin 1933, — ARRETE ROYAL |
pour- "exécution de la loi du 3 janvier
1933 relative a la fabrication, au com ]
merce et au port des armes et au com:
merce des munitions. (Monit., 22 juin.)

Albert, ete. Vu la loi du 3 janvier 1933 rela.
tive & la fabrication, au commerce et au por
des armes et au commerce des munitions;

Sur la_proposition de Notre Ministre dela
justice, de Notre Ministre de I'industrie et du
travail et de Notre Ministre de la défense
nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE Ier, — DE LA DECLARATION DE FABRI
CANT, DE MARCHAND D’ARMES OU DE MUNITIONS, ]
OU D’ARTISAN ARMURIER (ART. 1eT ET 2 DE LA
LoI).

Art, ler, La déclaration de fabricant, de
marchand d’armes ou de munitions ou d’arfi:
san armurier est faite & Uadministration com-
munale du lieu de la fabrique, du magasin oy
de D'atelier, ainsi qu'au lieu de toute succur-
sale, dans les deux mois de ’entrée en vigueur
du présent arrété ou de Uouverture de la fa:
brique, du magasin ou de I'atelier.

Elle mentionne :

@. Les nom et prénoms de 'intéressé, ou
dénomination ou la raison sociale, ainsi que
son adresse;

b. La nature de I'industrie ou du commerce;

¢. Le lieu de la fabrique, du magasin ou de
Vatelier.

DeuxrimE SECTION, — De Uimportation

sera conforme an moddle n° 1, ci-annexé. des armes & feu de défense (art. 6 de la loi).

Elles délivrent aux intéressés, chaque fois
qu’ils en font la demande, des certificats d’in-
scription, conformes au modale n° 2, ci-annes§,

Asrt, 12, L'importation d’une arme 3 feu de
éfense par un particulier, hors le cas od il
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s’agit d’une arme qu'il a acquise ou fait im-
matriculer en Belgique et qui est accompagnée
de Pacte d’autorisation d’acquérir prévue 3
Varticle 10 ci-dessus ou du certificat prévu a
I'article 27 ci-aprés, est subordonnée i une
autorisation qui sera délivrée soit par le com-
missaire de police de son domicile et, dans les
communes ou il n’y en a point, par le com-
mandant de gendarmerie, soit, §'il n’est pas
domicilié en Belgique, par le Ministre de la
justice.

Art. 13, § ler, Les régles édictées pour les
autorisations d’acquérir, par D'article 6, ali-
néa 2, et par les articles 7, 8 et 10 du présent
arrété s’appliquent aux autorisations d’impor-
ter prévues & l’article précédent.

§. 2. Les agents de la douane signeront 'au-
torisation et y mentionneront :

a. Le nom du bureau de douane;

b. La date de I'importation;

¢. Les caractéristiques de l’arme, notam-
ment sa marque, son calibre et sou muméro.

§ 3. Dans le mois de I'importation, avis en
sera donné par le service des douanes i ’auto-
rité qui a délivré ’autorisation.

Lravis, daté et signé, meuntionnera, outré les
indications prévues au § 2 du présent article,
les nom et prénoms du titulaire de 'autorisa-
tion, ainsi que son domicile. -

Tro1stime SECTION. — Du port des armes
de défense (art. 7 de la loi).

Art, 14, Ta demande de permis de port
d’arme de défense est adressée au procureur
du Roi de larrondissement du domicile ou,
4 défaut de domicile en Belgique, au Ministre
de la justice,

Elle mentionne :

@. Les nom et prénoms de l'intéressé, le lieu
et la date de sa naissance, sa profession et
son domicile;

b. La désignation de I’arme;

c. Les motifs invoqués & I'appui de la de-
mande, avec l'indication des circonstances de
temps et de liew ol 'arme sera portée.

Art. 15. Le permis de port d’arme de dé-
fense sera conforme au modéle n° 5, ci-annexé.

11 sera signé par le titulaire.

1l sera porté en méme que I’arme et devra
étre représenté a toute réquisition des auto-
rités.

Art, 16, En cas de retrait du permis ou en
cas de déchéance du droit de port d’arme par
suite de condamnation, le permis sera restitus
3 l'autorité qui ’a délivré, dans les quarante-
huit heures 2 partir de la signification du
retrait ou du jour ot la condanmmation est
devenue définitive.

Art. 17. En cas de changement, de résidence,
le titulaire du permis est tenu d’en informer
dans les quinze jours I’autorité qui I’a délivré.

CHAPITRE IV. — DES ARMES DE GUERRE.

PrEM1ERE SECTION. — D¢ la demande d’autori-
sation de détenir une arme @ feu de guerre
(@rt. 11 de la loi).

Art. 18, La demande d’autorisation de dé-

tenir une arme & feu de guerre est adressée
au gouverneur de la province dans laquelle
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l'intéressé a son domicile et, & défaut de domi-
cile en Belgique, au gouverneur du Brabant.

Elle mentionne :

. Les nom et prénoms de l'intéressé, le lieu
et la date de sa naissance, sa profession et
son domicile;

b. Le motif iuvoqué & I'appui de la demande
et, si l'intéressé fait partie d’une société ou
d’une fédération de tir, I’indication de celle-ci;

¢. ¥l s’agit d’une arme détenue par Vinté-
ressé au moment de la demande (art. 19 ci-
dessous), ses caractéristiques, notamment sa
marque, son calibre et son numéro;

d. §’il s’agit d'une arme 3 acquérir ou ‘A
importer, la désignation de l’arme.

Art. 19. Tout particulier qui, au jour de
Pentrée en vigueur du présent arrété, détient
une arme & feu de guerre, doit introduire la
demande dans les deux mois qui suivent.

Tout particulier qui acquiert pareille arme
par succession ou par testament doit imtro-
duire la demande dans les deux mois du jour
ol il en est devenu détenteur.

DruxikEME SECTION. — De Pautorisation de dé-
tenir une arme & feu de guerre, de Uacqui-
sition et de Uimportation de lo méme arme
(art. 8, 9 et 11 de la loi).

Art, 20. L’autorisation est délivrée au moyen
d’un carnet & souches couforme au modele
n° 6, ci-annexé.

Elle sera signée et conservée par I’intéressé,
qui sera tenu de la représenter a toute réqui-
sifion des autorités.

Elle est révocable.

En cas de retrait ou en cas de déchéance du
droit de port d’arme par suite de condamna-
tion, elle sera restituée au gouverneur qui l’a
délivrée, dans les quaraute-huit heures de la
signification du retrait ou du jour ou la con-
damnation est devenue définitive.

En cas de changement de résidence, le dé-
tenteur de 'arme est tenu d’en informer dans
les quinze jours le gouverneur qui a délivré
1'autorisation.

Art, 21, § ler, L’autorisation de détenir ne
peut servir & acquérir une arme 3 feu de
guerre que si elle mentionne expressément
qu’elle a été délivrée & cette fin.

§ 2. Elle ne peut &tre utilisée pour I’acqui-
sition de l'arme que pendant trois mois &
partir de sa date.

A défaut d’acquisition & l’expiration de ce
terme, 'autorisation sera renvoyée au gouver-
neur qui l'a délivrée.

§ 8. Le vendeur ou cédant signera 1’autori-
sation et y mentionnera :

a@. Ses nom_ et prénoms ou la dénomination
ou la raison sociale;

b. Son adresse ou celle de ’établissement oi
a lieu la vente ou cession;

¢. La date de la vente ou cession;

d. Les caractéristiques - de l'arme, notam-
ment sa marque, son calibre et son numéro.

§ 4. Dans le mois de la vente ou de la ces-
sion, ‘avis en sera donné par le vendeur ou
cédant au gouverneur qui a délivré I’autori-
sation. )
. L’avis, daté et signé, mentionnera, outre les
indications prévues au § 3 du présent article,
les nom et prénoms de 1’acquéreur, ainsi que
son domicile.
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Art, 22, § ler, I’importation d’une arme

feu de guerre par un particulier, hors le csg

ot il s’agit d’une arme qu’il a ét6 autor
a détenir en Belgique et qui est accompagn

du document qui le coustate, est subor.donnéel
3 une autorisation de détenir, qui mentionness

expressément qu’elle est délivrée en vue
I'importation.

§ 2. Les radgleg édictées par le § 2 de I'articl
précédent s’appliquent & cette autorisation

§ 3. Les agents de la douane signeront I'a
torisation et y mentionneront :

a. Le nom du bureau de douane;

b. La date de l'imnportation;

¢. Les caractéristiques de 1'arme,
ment sa marque, son calibre et son numéro

§ 4. Dans le mois de limportation, avis &

sera donné par le service des douanes an go
verneur qui & délivré Uautorisation. ;

L’avis, daté et signé, mentionnera, outre ley

indications prévues au § 3 du présent article,
les nom et prénoms du titulaire de 1’autorise
tion, ainsi que son domicile. .

Tro1s1EME SECTION, — Des exercices collectifs

(art. 8 et 12 de la loi).

Art. 23. L’autorisation d’organiser des exer;

cices collectifs ne pourra &tre utilisée pou

l'acquisition d’armes & feu de guerre qu'ax
compagnée d'une autorisation de détenir: dé
livrée au moyen du carnet prévu 3 larticle %,

alinéa Jer.

L’autorisation de détenir mentionnera, dans
ce cas, les nom et prénoms de 'organisateur,

sa profession et son domicile, ainsi que 1
nombre d’armes dont la détention et I'acg
sition sont autorisées.

Le vendeur ou cédant sera tenu d'y joindn

la liste des armes vendues ou cédées, aves
Vindication de leur margue, calibre et numéro

Un duplicata de cette liste sera joint & I’av
prévu & l'article 21, § 4.

CHAPITRE V.
DE LA LOI).

PREMIERE SECTION. — Des armes d feu
de guerre.

Art. 24, L’autorisation de détenir une arms.

3 feu de guerre, délivrée conformément: s

. chapitre IV, tiendra lieu de certificat d’inma:

triculation.

Druxikve secrioN. — Des armes ¢ feu
de défense.

Art. 25. Toute personne qui posséde ou s'est:
procuré, en dehors des conditions prévués ap
chapitre JII, une arme & feu de défense, est

tenue de la faire immatriculer auprés du co
missaire de police de son domicile ou, dang
communes ot il n’y en a
commandant de gendarmerie.

Art. 26. La demande d’immatriculation et
faite dans les deux mois de 'entrée en vigueur

du présent arrété ou de I’acquisition de I'arm
Elle mentionne :

a. Les nom et prénoms de 'intéressé, le i,
et la date de sa naissance, sa profession e

son domicile;
Les caractéristiques de 1’arme, nota
ment sa marque, son calibre et son numér
Elle est datée et signée.

notam-

— DE L’IMMATRICULATION DES
ARMES A FEU DE DEFENSE OU DE GUERRE (ART, M

point, auprés-di;

Art, 27, L’autorité saisie de la demande
mentionne la déclaration dans un registre
nforme au modale n° 7, ci-annexé et délivre
x déclarants un- certificat conforme au mo-
dple'n° 8, ci-annexé.

:CHAPITRE VI. — DEs DEpSTS D’ARMES
"/ET DE MUNITIONS (ART. 16 DE LA ro1).

Art. 28, La demande d’autorisation de pos-
sder un dépdt d’armes de défense ou de
guetre ou un dépdt de munitions est adressée
au procureur du Roi de l’arrondissement du
jea du dépdt.

lle mentionne :

7, Les nom et prénoms de 'intéressé, le lieu
et la “date de sa naissance, sa profession et
soit“domicile ;

La nature et I'importance du dépdt;

“¢: Le lieu du dépdt;

) d.-Les motifs invoqués & l’appui de la de-
g nande:

rt. 29, L’autorisation sera conforme au mo-

déle'n® 9, ci-annexé.

oute. réquisition des autorités.

n cas de retrait, elle sera restituée au pro-

ureir du Roi qui I’a délivrée, dans les qua-

ante-huit heures & partir de la signification
retrait.

T

JHAPITRE VII. — DES MESURES DE CONSTATA-
0N DES VENTES OU CESSLONS D'ARMES A FEU OU
o IE MUNITIONS EFFECTUEES PAR LES FABRICANTS
i OUMARCHANBS (ART. 25 DE LA LOI1).
“Art. 31, Les fabricants et marchands d’ar-
es° & feu et les artisans armuriers qui ven-
4'des marchands & Uexclusion des parti-
uliers inscriront les armes qu'ils vendent dans
n registre conforme au modéle n° 10, ci-
nnexé.

o

Art, 32, Les fabricants et marchands d’ar-
es & feu et les artisans armuriers qui ven-
ent & des particuliers inscriront, dans un
egistre conforme au modele n° 11 ci-annexs,
hat&uet; arme qu’ils acquidrent fabriquent ou
endent,

Art, ‘33, Les fabricants ou marchands de
unitions qui vendent & des marchands, a
txclusion des particuliers, inscriront, dans
i “registre conforme au moddle n° 12 ci-
inexé, les munitions qu’ils acquidrent, fa-
hriquent ou vendent.

Les intéressés auront la faculté de tenir ce
ezistre en consacrant un folio & chaque es-
tce ‘de’ munitions.

A5

t. 35, Notre Ministre de la justice, Notre
inistre de ’'industrie et du travail et Notre
mistre: de la défense nationale sont char-
gy, ete.

(Suivent les annexes.)

14-15 JUIN 1933. — Nes 231-233.

rt. 30. 'L’autorisation sera représentée -
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231. — 14 juin 1933. — ARRETE ROYAL
prescrivant un recensement des terres
cultivées en Belgique en céréales (fro-
ment, épeautre, seigle, méteil, escourgeon
et orge de printemps) en 1933. (Moni-
teur, 24 juin.)

232. — 15 juin 1933. — ARRETE MINIS- .
TERIEL relatif au budget et aux comptes
des écoles techniques agréées. (Moniteur,
25 juin.)

(Voy. arr. roy. du 9 mars 1938, art. 3, § 3,
et 8, §§ 4 et 5.)

233. — 15 juin 1933, — ARRETE ROYAL
portant les nouveaux barémes pour la
fixation du montant de la majoration
gratuite de rente de vieillesse. (Moniteur,
24 juin.)

Albert, etc. Vu l'article 4 de 1'arrété royal
du 31 mai 1933 pris en exécution de la loi du
17 mai 1933 et ayant pour objet de modifier
et de compléter certaines dispositions de la
loi du 23 juillet 1932 relative & 1’assurance en
vue de la vieillesse et du décds prématuré;

Sur la proposition de Notre Ministre de la
prévoyance sociale et de I’hygiene,

Nous avons arrété et arrétons :

Art, ler, Les barémes par {ranches ci-aprés
seront appliqués pour fixer le montant de la
majoration gratuite de rente de vieillesse, en
remplacement des bardmes établis par Nos.
arrétés des 29 septembre 1930, 4 et 5 octobre
1930, 4 mai 1931, 4 aotGt 1932 et 25 novem-
bre 1932 :

I. Célibataires, veufs ou divorcés :

A.-Nés avant le ler janvier 1863 (sans obli-
gation de versement) ou nés en 1863, 1864 ou
1865 qui ont effectué un versement quelconque-
3 la Caisse de retraite :

Taux de la.
Ressources. majoration..
1,400 et moins . 2,100
1,401 & 1,500 ... 1,960
1,501 & 1,600 1,820
1,601 & 1,700 1,680 .
1,701 & 1,800 1,540
1,801 & 1,900 1,400
1,901 & 2,000 1,260
2,001 a 2,100 1,120
2,101 a 2,200 980-
2,201 & 2,300 . 840
2,301 a 2,400 . 700
2,401 a 2,500 . 560
2,601 & 2,600 . 420
2,601 a 2,700 . 280
2,701 a 2,800 . 140
plus de 2,800 ... 0
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